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plus d'une personne m'a dit :
— Que vous 8:ex heurcux d’aller revoir
£02=" le beau pays de nos aieux; mais jo vais
prendre patience, j'irai I'année prochaine.

L’année prochaine! c'est le mot de tous ceux
qui se proposent d’aller en France.

Pourquoi 'année prochaine ? ¢’est évidemment
4 cause de l'exposition qui, malgré tout, sera un
succes, un immense succes, car la France veut
faire des merveilles, et ceux qui ont assisté aux
expositions de 1867 et de 1878 savent ce qu’elle
peut réaliser de r8ves quand elle I'a décidé.

Vous ravez tout ce qu'on a dit ‘pour et contre
ce grand projet, et je ne veux pas ouvrir de nou-
veau le débat; ce qu'il est important de suvoir,
c'est que la chose aura lieu et que I'on se passera
trés bien de la présence des Allemands et des
gens qui ne veulent pas y figurer,

Que I'idée soit bonne ou mauvaise, je m'on
moque comme d'une guigne, car les plus mau-
vaises idées sont souvent les meilleures, puix-
qu'elles font ressortir les bonnes.

Si chacun n’ vait méme que de bonues idées,
tout le monde s'en plaindrait sans doute, et la
vie serait d'une monotonie désespérante.

La France offrira I'année prochaine une féto
splendide au monde entier, et les hommes qui
sont souvent plus sages que les gouvernements
s'empresseront d’y assister pour s'instruire et
constater les progiés intellectuels et matériels
de 'humanité. Quant 4 ceux qui, de parti pris,
ne voudront pas y aller, grand bien leur fasse!

% A -eille de notre départ pour la France,

*4* Si une pation décidait de f8ter 'anniver-
saire, le centennaire ou le millenaire quelconque
du péché d’Adam, je ferais tous mes efforts pour
assister & la féte, bien que notre premier pére
se soit trés mal conduit et qu’il soit cause de tous
nos maux.

11 faut accepter les faits tels qu’ils sont et ne
pas trop s’épuiser 4 récréminer contre le passé,
sous peine de devenir ridicule.

Adam a eu tort de manger la pomme, d’accord,

mais c'est un fruit que les Canadiens aiment
beaucoup, et jen connais peu qui refusent d'y
mordre. C’est peut-étre pour cela que je me sens
si disposé & absoudre le mari d’Eve
Certaines gens, cependant, se refusent 3 aimer
le moment présent et persistent a n’avoir de
sympathies que pour le passé, et, en les enten-
dant, je me rappelle toujours cette femme qui
rappelait les fureurs de son premier mari et,
Moiti¢ riant, moitié réveuse,
Elle ajouta ce mot charmant :
Ch ! c’etait Ie bon ltemps ; jetais bien malheiwrcise !

Quoiqu’il en soit et quel que puisse &tre le
microbe qui pervertisse la cervelle de ces Héra-
clites, je les plains et n’envie nullement leur réle
de batons dans les roues.

*,% Si tous ceux qui se proposent d’aller en
France I'an prochain donnent suite & leur projet,
il est certain que notre mare-patrie sera trop pe-
tite pour recevoir tous ses visiteurs, et ce serait
alors le moment d’effectuer la réalisation d’un
18ve que jo caresse depuis longtemps.

L-s relations sont aujourd’hui si faciles et le
besoin de voyager devient si grand, que les
peuples devraient changer de place pendant quel-
ques mois.

Ne serait-il pas facile de s’arranger, avee cer-
taines familles frangaises, en leur disant :

—Nous avons envie d’aller voir votre pays
comme vous souhaitez visiter le nétre, faisons
une affaire ; embarquez-vous, venez ici, prencz
ma mairon, cédez-moi la votre, et nous nous trou-
verons tout installés et & notre aise. L’échange
durera deux mois, trois mois. & votre gré.

Ne rerait-ce pas charmant que de pouvoir
penser en partant:

—Je n'ai 4 me préoccuper de rien, ni de choix
d’hétel, de servante, etc. Tout est prés la-bas, on
m’atte d et je vais entrer chez moi.

Et quels résultats ne pourrait on pas obtenir
par suite des réflexions que l'on se ferait mutuel-
lement aprés avoir ainsi pénétré dans la vie in-
time les unsdes autres ; quelles amitiés naftraient,
quelles bonnes relations et... quelles haines peut-
étre ?

Ce réve deviendra cependant réalité un jaur,
car les hdtels deviennent trop absorbants et trop
ruineux, et le jour od les hoteliers seront forcés
d’abandonner leur commerce de marchands de
soupe, de sommeil et de whiskey, la fortune pu-
blique n’en sera que plus grande.

Enfin! ¢’'est un projet, idiot pour le moment,
excellent peut-8tre dans I'avenir.

*4* Quelque chose de plus idiot encore cepen-
dant, & mon avis, une chose criminelle méme,
¢'est 'habitude qu’'ont, malheureusement dans
notre pays, beaucoup de méres de famille de vouer
leu s enfants & une mort presque certaine ou tout
au moins a des maladies sérieuses, en leur donnant
‘les siro ps opiacés afin de les faire dormir.

C’est bien mal comprendre ses devoirs que d’en
agir ainsi.

Je trouve dans la Glazette Médicale. de Mont-
réal, un excellent article sur ce sujet, par le Dr
J. Asselin, et j'en délache un passage dont la lec-
ture pourra é&tre utile 3 plus d’une lectrice du
MonDE ILLUSTRE :

« Pourquoi les bounes, mais imprudentes wa-
mane, donnent-elles & leurs bébés ce qu'elles ap-
pellent généralement des gouttes? La réponse
est assez facile : « Mon enfant ne fait que pleurer,
crier, il nous fait passer des nuits blanches, et
mon mari, aprés sa journée de travail, est bien
aire de se reposer et souvent celuici me dit:
donne lui donc quelque chose pour le faire dor-
mir; je suis, & la fin, agacé de ces cris continuels,
fais les donc cesser. » —Quoi donner, sinon des
gouttes ? — La voisine, ditle pére, a fait prendre
Jje ne sais combien de bouteilles de tel ou tel sirop,
et vois comme ses enfants se portent bien.

« Oui, mais ce pére oublie que sur dix ou douze
enfants, il ne lui en reste que trois ou quatre, les
autres étant morts dans les premiers mois de leur
existence. Je ne veux pas dire, ni méme insi-
nuer, que ces fameux sirops sont toujours cou-
pables, mais malheureusement, quand ils ont é1é
introduits dans lafamille, ils sont toujours redou-

tables et ils doivent au moiuns expliquer leur pré-
sencs dams la maison. Il est en général, plus que
probable qu'ils ont été des aides dangereux dans
ces tristes circonstances. Cette funeste habitude
s'acquiert d’'une maniére facile.

« Au début, les gouttes produisent un effet ma-
gique. Cet enfant qui, tout A I’heure criait,
comme disent les parents, & fendre 'air, so calme
et s’endort. Pendant ce temps-1a le pére et la
mére se livrent de leur c6té au sommeil. Oh!
quel merveilleux sirop disent-ils. Oui, mais que
se pagse-t-il chez I'enfant ? Ce calme trompeur
que nous lisons sur sa figure n’a pas longue durée.
Tl dort mais son sommeil est agité, il a des sou-
bresauts. [l dort mais forcément d’un sommeil
fatigant ; voyez sa figure le lendemain matin,
elle est pile, les yeux sont abattus, les paupidres
sont boursouiflées, les traits sont tirés, la téte
est lourde, appesantie ; en un mot, 'aspect gé-
néral indique le malaise et la fatigue. Les cris
que, la veille au soir, I'opium avait modérés, em-
péchés, reparaissent plus aigus, plus stridents.
Ce sommeil peu réparateur rend durant le jour
les enfants maussades, insupportables, et pour
avoir de nouveau la paix, on & recours de nou-
veau aux gouttes. )

« La mére s'en réjouie ; elle pourra faire son
ouvrage et elle ne sera pas troublée par les im-
patiences de son mari  Le soir, la scéne de la
veille se renouvelle; mais ici il y a une variante,
le nombre des gouttes est augmenté: “ Il dor-
mira plus tranquille peut-8tre, ce pauvre petit! ”
Kt ainsi de suite jusqu'a ce que les parents nous
disent : “ Je me compte plus maintenant, doc-
teur, je donne & peu prés, ”

« Cet & peu prés est terrible, et je n’ose m’ar-
réter A cette pensée qu'un grand nombre d’enfants
ont été de cette maniére involontairement empoi-
sonnés.

Tout cela est trés vrai; mais, malgré tout I’a-
mour que peut ressentir une meére pour son en-
fant, I'habitude I'emporte, ot ainsi que l'a dit
Bossuet : « L'accoutumance nous dte ce qu'il y a
de plus vif dans le sentiment. »

*y* Qui croirait que de nos jours encore on
voit se renouveller les horreurs de la traite des
esclaves, comme au bon vieux temps, que re-
grettent certaines persounnes.

Et cependunt cela est si vrai que le cardinal
Lavigerie, le vénérable prélat de I'Afrique fran-
gaise, vient de se rendre 4 Rome afin d'exposer
au pape certains faits qui ne luissent ancun doute
sur la maniére dont se conduisent certains poten-
tats dans lintéricur de I'Afrique.

Le trafic des esclaves, au lieu de diminuer,
augmente, et des centaines de mille de cus infor-
tunés sont vendus chagque année par les Arabes.

Le traitcment q Jon leur inflige pour les con-
duire, du lieu ol ils ont été enlevés au marché,
est horrible, et ceux qui sont trop faibles pour
suivre la caravane sont impitoyablement massa-
crés. -

Léon X111, aprés avoir entendu le rapport du
cardinal de Liwvigerie, a pris immé liatement la
décision d'employer tous les moyens en son pou-
voir pour reprimer ces horreurs ; il e~pére que I'in-
digration de I’'Europe obligera les autorités égp-
tiennes et surtout le sultan de Zanzibara prendre
des mesures rigoureuses contre la traite, ot 8i ce
dernier était rendu responsable du trafic des
escluves qui se fait ouveriement dans ses do-
maines, I'état de choses actuel changerait promp-
tement.

Vous voyez que la situation est grave, ct il est
4 désirer que l'appel fait par I'Eglise aux ditté-
rentes puissances européennes sera entendu,

o g OP———

L'ami qui s’abstient de rendre de petits ser-
vices, e réservant pour les grands, est comme un
mauvais riche qui, avec des billets de cent dol-

lars en poche, se dispense de donner un sou & un

pauvre—G. M VaLtour.
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PIDIB S S S IR SE0E Les plaines d"Abraham qui s’oﬁ'raiept a leur vue, i On referme la bréche et bientét les Franqs.ns
ﬂ'/ : NSNS “’"’dlﬁ&f Rappelaient aux anciens la défaite imprévue Se sont fait un rempart de cadavres anglais.
N E} 3 “\, SRR \g Qui nagnére avait mis leurs rangs en désarroi ; Des braves Canadiens le commandant succombe ;
x‘\ﬁ lz H -POESIE E E; | Ils gravissaient les bords du plateau Sainte Foy. I1 est enseveli sous | humaine hécatombe.
s)f 2 l\¢ W Ils voulaient traverser l'ancien champ de bataille, Ainsi de Montréal, le brave régiment
A2 S o } s vi y fauché 1 itraille, | Au colonel Réaume érige un monument.
A S S e S e S e=oth] | Ol leurs vieux compagnons fauchés par la mitr , ) i nony
AP DI R DI PP PN EEERRRER Avaient lais-é leurs os; ils verairnt les venger, Le sang coule & grands flots ; il détrempe la fange.
i fort et chasser I'étranger. Rien ne fait reculer | héroique phalange
LA BATAILLE DE SAINTE-FOY *) Attaquer le vieux 8 que p g

Qui, derriére un rempart de cadavres fumants,
Mais le bouillant Murray, qu’on n'avait pu surprendre, | Fusille les Anglais de colére écum: nts.

? QUébgc était aux mains des troupes d’Angleterre. Etait sorti des murs pour venir les attendre. o . .
D:*puns que les frimas avaient dureci la terre, Adossant ses soldats aux Buttes de Neveu, Pendant qu’on repoussait I'impuissante furie
Nos canadiens, couverts de sordides hai'lons, Aux nombreux artilleurs il commanda le feu. Des rouges fanta-sins, contre I'artillerie
Exténués. formaient de nouveaux bataillons. Les nétres arrivaient sans leur artillerie. Nos braves miliciens se déployaient ailleurs;
Cmq ans de durs combats, de luttes incessantes Des grenadiers francais la phalange avuerrie Prés des bouches a feu, chacun des tiraiileurs
— Avaient désagrégé lews cohortes, puis-antes Soutint le premier choc de nombreux bataillons. S'abat, le canon gronde ; alors il se redresse,
Par 1a.valeur surtout. On était a4 la fin Trainés par nos soldats, seuls, trois petits canons Fusille, 4 bout portant, I'artilleur sur :a piéce.
l‘)e Phiver. Epuisés de fatigue et de faim, Avaient pu traverser les marais de la Suéde. ‘ o
- ~€8 preux avaient encor la menace a la bouche. L'avant-garde griwpant la pente abrui.te et raide, | Urdce & ce mouvement subit inoping,
C acun voulait briler sa derniere cartouche Débouchait sur le bord du plateau, quand | évis Pour la derniére fois le bronze avait tonné
t disputer, quand méme, aux nouveaux arrivés De se rouipre en deux corps lui fit porter I'avis. .Sur le chemin ~aint-Jean. Les piéces enclouées
a demeure et ses champs 4 moitié cultivés. Ne pouvaient plus servir. En s'ouvrant des trouées
. L'un des détachements se porte vers la route ; A travers les Anglais qui barraient leur chemin,
Tandis que nos colons déf-ndaient la frontiére L'autre, allant veis la droite occupe la redoute, .| Nos tirailleurs allaient délivrer le moulin
0 h.onte ! on avait vu I'engeance tripotiére Ouvrage des Anglais couvrant 1'Anse au Foulon. Des engins meurtriers qui le battaient en bréche.
Qui composait la cour de I'mfime Bigot, S’adossant au moulin de la ferme Dumont, '
L ressurer le pays, s'arrondir un magot, La moitié d’avant garde, appui de I'aile gauche, { I1s prennent les canons ! Maintenant rien n’empéche
€sauri-er au prix de la longue souffrance Résiste bravement sous le feu qui la fauche. D'envelopper Murray comme dans un filet ’
. un peuple,et s'acheter de beaux chateaux en France. | La redoute attaquée, & droite, en fait autant. i C'était précisément ce que Lévis voulait.
Le brave paysan, victime de ce vol, ' Le Royal-Roussillon pousse a la bajonnette,
N'en persistait pas moins 4 défendre le sol Puig, sur I'ordre du chef, toujours en combattant, | Enfonce I'aile gauche anglaise et ne s'arréte
Qu'il avait défriché, qu'il laissait sans culture. En bon ordre on rejoint les vaillants camarades, ' Qu'aux Buttes de Neveu.
gnorant ou le« siens prendraient leur nourriture, Calmes sous les obus comme aux jours de parades. | Les Anglais repoussés,
1 se précipitait a ’appel du devoir, QQui débouchaient alors sur le terrain boueux. Voyant qu'on harcelait leurs groupes dispersés,
’ Sourq aux pressentiments qui lui faisaient prévoir - Abandonnent leurs morts. Leur déroute est compléte.
La misére au logis. L.évis, pour ménager ces soldats généreux, ' Le régiment chargé de couper leur retraite
Si la ferme en ruine Leur avait commandé d’abandonner leur prise. ' Dirige res efforts vers un autre coté ;
Rapportait quelques grains, la vaillante héroine, Bientét, les a-saillants, qu'un premier succés grise, ' Un orcdre mal compris ou mal exécuté
Qui la cultivait seule et piochait sans repos, Les serrant de trop prés, vont tomber sous le Teu ; Donne & Muiray le temps de rentrer dans la ville.
Se voyait rangonner par les leveurs d'impdts. Des renforts accourus. Aux Buttes de Neveu, *'

Comptant plus que jamais sur son artillerie,

) 1 Hélas ! ce bel exploit devait étre inutile
Murray donne pour ordre & chaque batterie

On savait tout cela dans le pays mais, comme

. . . - . ! ! ! Et ces héios, pour prix de leurs males vertus
4 Anglals nous attaquait, on ne vit pas un homme, D’accélérer le tir et de bien mitrailler ] Fuient livrés a ceux qu'ils avaient combattus.
armi tous ces soldats obscurs déguenillés, Certain hout de chemin qu'il voudrait balayer. ! )
{:relerer au bivouac ses champs ensoleillés. , {
DZ';;Z;?:;%“?“ §oldat pent(iqnttce]§_!?lllrs d a.zlarm.es; “Clest par la que nous vient, dit-il, la caravane % Q)LO Al =
Lo € aouze ans portalent deja les armes; Des Frangais. Poussez-moi cela dans la savane [/ _eme ,
'saleul, le petit-fils, marchaient au méme rang. -

! ; h Ces paysans venus a travers les marais,
D avait rationné tout ce peuple mourant ;

Le pat ¢ L R ‘11 faut les refouler dans leurs sombres foréts. Montréal, aoQit 1888.

Jpaln manquait partout excepté chez les traitres | g aftameés chez nous voudraient faire ripaille,
Qui faisaient bonne chére et gouvernalent en maitres. | N gys allons leur servir un repas de mitraille, P
Ai‘;lsmflmet Vinfamie et la cupidité, Et le tailleur qu'il faut a ces déguenillés : ,

eurs le dévoiiment et I'intrépidité. C'est un bon fossoyeur ; ils seront habillés. ETYMOLOGIE

Qi and du fameux Bigot 'immonde satrapie

I1 dit et vingt éclairs aux flammes meurtriéres

. szzalt, 1’1"0P1ta£ln'a‘fallt pas de charpie. ; Jaillirent & Ia fois. Nos cohortes guerriéres RIMOUSKI

. On déc(}):‘]fl?: 13“1’5 'ess§si es premiers pa?semen % |Se voyaient décimer et resserraient leurs rangs. N ne s'accorde pas sur Pétymologie du

Ly Que s rait le 11nbe € eia? sous-ﬁ']etfléxen ;sl_ Dominant le tu.mu}te\ et les cris (!es mourante, wot Rimouski., Mgr Charles Guay, qui

| Ou Ja ifl‘?".se ou “a seeur d'un soldat de milice, Le bronze mugi-sait 4 de courts intervalles. LRl ccasion de r !

{ - eligieuse apportaient 4 hospice. En face du moulin, ceux qu'épargnaient les balles a souvent eu occasion de rencontrer des

; es artilleurs prenaient leur chemise en haillons S'abattaient écrasés par la trombe de fer Micmacs, dit que Rimouski est un mot
t leur vieux drap de lit pour bourrer leurs canons. Que les canons crachaient avec un bruit d’enfer. micmaque, signifiant Riviére de Chien.

Les Sauvages ont 'habitude de nommer les en-
droits ol ils séjournent d’aprés les incommodités
ou les avantages qu'ils y éprouvent. Or, le fleuve

Lorsque le vieux Québec avait ouvert ses portes,
) La foule agoni-ait. Les ames les plus fortes
5 Redoutaient un hiver sans pain et sans abri;

Les cadavres frangais jonchent déja la plaine
Le chef de I'avant-garde est tombé dans I'aréne,

; A ) Mais ceux qu'il commandait n’en sont pas alarmés ; . . . :

Les enfants grelottaient sous 1- ciel assombri Chez ces vi?zux vétérans, 4 vaincre accoll)ztumés * |Saint-Laurent entre la terre forme ot I'lle Saint-
Et cherchaient a travers les débris de murailles . ) Barnabé n’étant pas navigable A marée basse, les
U 4 I : N g Chacun peut au besoin commander une escouade. A . ’

n remede & la faim qui ror geaient levrs entrailles : | xytaquant 4 leur tour malgré la canonnade, Sauvages éprouvaient un certain mécontentement
5 gelnera.l anglais eut la compassion 1ls acculent I’ Anglais au pied d’un mamelon de ce retard ; de 1a Riviére de Chien.

ordonner que l'on fit la d}§tn_but19n Et chassent I'ennemi de la ferme Dumont. D’un auntre c6té, Mar Tanguay veut que le mot
Des vivres aux vaincus. C'était agir en homme, )

vatt A ! On les déloge encor, mais la charge brillante Rimouski signifie Terre & 0'Orignal. Pour a
t Muiray valait bien maitre Bigot en somme. Recommence, et voici la cohorte vaillante g o P

Comme on approuvait fort ce trait d humanité, Bel et bien 1nustaliée 4 'abri du moulin ! puyer sa prétention il ajoute que, dans les pre-

Chacun lui promettait qu'il serait bien traité s miers temps de la colonie, orignal se trouvait en
Lorsqu'on aurait vengé la sanglante défaite

Grice & ce b s Lévi lo torrai trés grande abondance & Rimouski. Aussi, le
Des Plaines d’Abraham. Or, sans étre prophéte, Avalt bt d6mieercee: e Parmbe, n chasseur, aprés quelques heures de courses 4 tra-
On pouvait pressentir que le drapeau francais vait pu déployer le reste de I'armée ; s les bois, r it & son logi j
v ssentir g ! 1 de bataille avait 6té formée. vers les bois, revenait & son logis toujours chargé
i Ne seiait plus ici témoin de nos suceés La ligne de N b ete form i i !
. Alors, de Canadiens un double bataillon des dépouilles de cet animal, et de 13 Terre a I'O-
i Les cceurs endo'oris étaient remplis de rage. Dat repre,ndre d’assaut la redoute au Foulon, rignal. i
! Puisant dans les revers un regaig de couragge, Sortant d'un bois touffu, l? phalange intrépide, L'étymologie la plus acceptable, & notre
On voulait triompher par un sublime effort, bépreshqugl,queslmstants d unil COUIise ;ap{dﬁ, humble avis, est celle donnée par Mgr Laflache,
; Ecra-er les Anglais «ous les murs du vieux fort, P;‘;“]ces‘;ouel?g:g]‘gggv 3’;"‘;"1(%:[;;2:805‘;‘;; sés qui posréde 4 fond plusieurs dialecteurs indiens.
; Humilier encor I'Angleterre orgueilleuse p b [que:s. e ’ Rimouski, selon Sa Grandeur, est un mot de la
: Et venger I'étendard de la F bli Répandent sur le sol des débris de cervelle. ’ c o en? ,
i 8 ard de la France oublieuse. Piétinant dans la boue et le sang qui ruisselle, langue des Sauteux et signifie demeure du chien.
Dés le vingt-hui . . fis On se bat corps & corps ; le posie est emporté De Animousk, chien, et Kl‘ijl» de].neur'(a. En
' Epaves d egst g.l:r: d:nghrzegzzﬁlégt? xlzfi?lnesl’lrs rangs. Et I'ennemi battu s’enfuit épouvanté. changeant n en r, on aura Arimouski, maison du
, Cétait 4 peu pres tout leffectif disponible. , . chien. .
: Par trois jou:s et trois nuits d'une marche pénible, | A droite, nos soldats occupaient la redoute, Les Sauvages découvrirent, dans leurs courses
ans la neige et la boue a travers les toréts, A gauche, le moulin qui commandait la route, i a travers les boix, plusieurs taniéres habitées par
; lur des chemils affreux. & travers les marais, hes. canons foudr. ‘)&?“’"t ces d‘;“x Po‘“l‘.“ Opposes des animaux sauvages ressemblants beaucoup
§ avaient pu franchir, torrents, mornes, coulées. a1s, voyant ses efforts partout neutralisés, +hi ‘aujourd’hui
Bravant froid, givre. faim, averse’s, gkbouiées, Murray veut enfoncer le centre de Parmée. nos (ihlen%fiau"om.d' hutL Les Sauvage;’ v?y?ilit
L'wil en feu, le ceur ferme, ils venaient d’arriver Une masse compacte. a travers la fumée, ces tannicres, aoraient nommé cet endroit Ri-
En face des hauteurs qu'il fallait enlever. Accourt, et des Frangais les feux de pelotons m. uski, demeure du chien.

N'ont pu rompre I'élan des rouges batailions,

P v Hzoror SkRVADEC.
I Lorsqu’un detachement choisi dans la milice,

* . .
* Dernier combat livre aux Anglas par les troupes fran-
f81ses et les milices canadiennes. Lts descendants des hommes

- 1 > t] 1 .
qui ont remporte cette brillante victoire ne sauraient étre consi- ﬁgus' ;‘t‘;lsmlﬁ le ;.}’NT' 8 ava?_fie dan%lla (lilce. <o
Tés comme un peuple conquis, ’ o dbain domren ces solidles gail ards L'ivresse voile le regard, altére la claire per-
M. Rémi Trew lay & écrit la pidce suivante pour son pro- Et le désir de vaincre allume leurs regards. ] k gard, k N
z ain vtolume de posésies, Coups J:aik et coups de bec, actu- 118 restent de pled ferme au milieu du carnage ; ceptlon de la 16alité B elle fuit oublier & ceux qu
llement sous presse.

Quand les rangs sont broyés, redoublant de courage, | gouvernent les legons du passé.—G. RorHAN,
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L’ABBE THOMAS MOREAU

'ETAIS A causer, 'aulic jour, avec un ami
g sur notre bon vieux temps de collége, co
2 recond foyer paternel du jeune homme,

Bien des souvenirs, relatifs aux pe;-
sonnes et aux choses. se pré-cnid.ent a
notre esprit durant la conversation : les événe-
ments plus ou moins importants qui avaicnt cu
licu durant notre cours d’études, lcs promenrades
au Lac et les gliseades dla Croiz, les tournois aux
jeux de paume et de barre. les réances acadé-
miques, entin les éléves qui s'étaient le plus si-
gnalés par leurs tulents el par leurs succes.

Entre autres personnages dout nous simions a
évoquer le souvenir, était 'abbé Moreau, qui

L& R

figure en 18te de cet article. On s'accordait tous !

deux, mon ami et moi, 4 d re que cet abbe était
la figure peut-gtre la plus remarquable de toutes
celles qui ont passé sous le toit du séminaire de
Nicolet. Puis on regrettait cette mort préma-
turée arrivée dans la force de
I'ige ct du talent. Quelle
belfyle partic de sa carridre en-
core a pavcourir ! Quel
bien n'etitil pas fait dans
I'espace de viugt ans! Un
autre regret se mélait 4 ce-
lui la: on trouvuit que cet
homume si distingué n’avaient
Pas encore regu un hommage
digne de sa vuleur et de son
mérite.  Quelques plumes
avaient bieu décerné A la
hite des louanges certaine-
ment  justes ; mais ces no-
tices manquaient d’ordre,
wavaient pas de vue d’en-
tcmble, et plusieurs iraits de
la vie del'illustre professeur
du téminaire de Nicolet
avaient 6té laissés dans
Pombre ou wavaient 6té
qu’a demi dessinés.

A la suggestion pressante
dv mon interlocutear ami, je
viens done essayer ici de
remplir cetto lacune.

Je ne le fuis pas, toutefois,
~ans éprouver un sentiment
~'inquiétude ; car, d’un c6té,
Je connais le haut mérite de
notre cher ami défunt, ct de
l'autie jo counais aussi mon
peu de titres & entreprendre -
uno pareille tdche. N'im-
porte, je tente Yuvenure,
guidé par un »sentiment d’a-
mitié et de justice. Heurecux
ot bien récompeuré serais-jo
si je puis intéresser quelque
peu les lecteurs du MonDE
ILLusTRE, ainsi que les
chauds et nombreux umis de
illustre défunt,

L’abbé Moreau était un do
mes contemporains de col-
lége. Je me rappelle encore
la sensation que fit son en-
trée dans le séminaire. Il
n’avait pourtant pas un exté.

mier. Leur condisciple était donc regardé comme
tout & fait hors de concours.

En science, en philosophioe intellectuelle sur-
tout, notreami donna la mesure deson intelligence
distinzuée, Il dévora les cours classiques qui
6taient dans les mains des éléves, et fit voir bien-
16t 4 ses professeurs qu’il fallait A cette vaste in-
telligence des études plas étendues, plus séricuses.

Son cours d'études fini et ayant décidé d’entrer
"duns 'état ecclésiastique, les messieuss du sémi-
_naire s mpressérent de ini offiir 'enseignement
"dans une clusse. Mais Pembarras était grand.
{ Quelle classe lui donner ? Celle des lettres ou

celle des sciences ? Il était extrémement apte a
Ienseigner duns les deux genres. On se décida
| pour la premiére. Il fut successivement profes-
‘seur de belles lettres ct de rhétorique.

Ayant alors la liberté de regarder dans les
grands cours de hittérature de la bibliothéque du
sémiuaire, il parcourut rupidement tout co chump
des lettres : Lu Harpe, Lo Batteux, Rollin, Quin-
tilien, Blaire, Mgr Dupanloup et plusieurs autres

i

L’ABBE THOMAS MOREAU

rieur bien imposant ; c'était le contraire plutét ! dont les noms m’échappent. Il apprit par ceeur

qui se faisait remarquer. Mais il était reconnu
déja pour un éléve intelligent, méme trés intelli-
gent. L'avenir confirma bientét les dires de la
renommée.

Il se plaga tout de suite a la tdte do ses con-
fréres, et fit deux classes en une seule année. 11
répéta le méme jeu I'année suivante. Dans ces
deux années, il manifesta une intelligence supé-
rieure dans I'étude et la connaissance des langues
latine et grecque.

Arrivé en belles-lettres, il montra son aptitude
pour la composition littéraire, et toujours, dans
©8 concours hebdomadaires, il arrivait au pre-
Mmier rang. Aussi, ses confréres avaient fini
par no plns compter avec lui. Ils tdchaient de
lutter entre eux, et lorsque l'un d'eux s'élevait
au second rang de la classe, il se croyait au pre-

une grande partie d’Homeére, de Virgile, d’Ho-
race, de Rucine, de Corneille, de La Fontaine,
de Bossuet et de Fénélon.

Aussi, aprés deux ou trois ans d’enseignement,
C'était prodigieux de l'entendre disserter sur la
littérature.

Les éléves, qui ont fait sous sa direction leurs
cours de belles-lettres et de rhétorique, ne taris-
sent pas en éloges sur les explications et les con-
férences magistrales qu'il leur donnait.

Avec cela notre abbé s’exergait aux composi-
tions en vers et en prose. Il écrivait & un ami
aussi facilement dans la langue des Dieux que
dans celle des simples mortels ; et les vers la-
ting, voir méme grecs, tombuient de ea plume
comme les vers frungais.

Apiés une douzaine d’années d’enseignement

dans les lettres, on juges & propos de lui confier
I'enseignement important de la philosophie in-
tellectuelle. Le vaillant professeur accepta vo-
lontiers la position nouvelle, et se livra avec un
redoublement d’ardeur & I'étude de la philosophie.

Apiés avoir jeté un coup d’eeil sur les cours
classiques modernes, et les avoir scrutés et ana-
lysés, il ne se sentit pas satisfait. Il lui fallait
quelque chose de plus complet, de plus étendu,
de plus élevé. Il ouvrit donc le livre du philo-
sophe des philosophes, le livre du théologien des
théologiens, la faumeuse Somme de suint Thomas
d’Aquin.

A peine efit-il entrevu le plan de cet incompa-
rable ouvrage—Uexistence de Dieu, le mouve-
ment de 'dme vers Dieu, le Christ, voie pur la-
quelle 'dme #'6léve et s'unit & Dieu—a peine,
dis-je, eft-il entreva ce magnifique plan de la
Créution et de la Rédemption, véritable clef du
mystére de la vie, qu'il fut ravi et tourmenté
d’une faim et d’une soif de I’étude de saint Tho-
mus, telles qu’il en perdait presque le boire et le
manger,

Il était constamment pré-
occupé de sa chére Somme. 11
avait toujours le regard de
la pensée vers ces horizons
splendides de la vérité et de
la foi. Il ne parlait plus enfin
que de saint Thomas...

Il me disait souvent: « Mon
cher ami, vous ne sauriez
croire combien cette étude
me fait du bien. Non-seule-
menut j'y acquiers des con-
paissances et des lumidres
pour mon esprit, mais jen
retire er.core un grand amour
pour Dieu. Jamais je ne me
suis senti aussi dévét.»

Aussi, quand l'oceasion s’en
' é=entait, qu’il était beau
de lui entendre développer
une thése de la Somme ! Son
@il s’animait, sa voix g'éle-
levait graduellement, sa fi-
gure, d’ordinaire terne, pile,
re colorait quelque peu, sa
phrase prenait une allure
élo juente, et 'on restait sous
le charme de cette effusion
savante.

Quelquefois, dans un cercle
de confréves ou d'amis, la
conversation tombait sur
quelque sujet d’histoire, de
philosophie, de théologie, de
politique, etc., etc., chacan
prenait part 4 la conversa-
tion, émettait son avis,

L’abbé. placé dans un coin
de la ealle, suivait silencieux
les commencements de la
joite.  Lorsqu'il venait a re-
marquer quelquwapprécia-
tion risquée, boiteuse, il en-
trait tout doucement dans
I'ardne, et tontait avec calme
de rectifier lavancé. Si I'in-
terlocuteur avait le courage
de regimber quelque peu,
'abbé, de son céts, augmen-
tait quelque peu le ton et serrait de prés son rai-
sonnement. A ce moment 13, plus d'un di scu-
tant se retirait de la lutte ; on écoutait avec sur-
prise et intérét l'explicafion lumineuse donnée
par le sdvant p rofesseur. Et si, par malheur pour
un ou deux cham pions qui osaient résister, la
discussion menagait de se prolonger, alors le cé-
lebro abbé donnait un fort coup d’aile et s'élevait
4 des démonstrations d’une grande hautenr. Il
déployait toutes les ressources de son savoir :
Ihistoire, la philosophie, la théologie, la poé-ie,
étaient tour & tour exploitées, suivant le sujet et
le besoin, d'une manidre admirable, et bient6t les
derniers lutteurs succombaient... La voix seule
du redoutable athléte se faisait entendre, et alors
se vérifiait le fameux vers de Virgile :

Conticuere omnes, intentique ora tenebant,
Heureux encove les témoins du spectacle, lors-
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qu'ils avaient pu saisir toute la suite et tout l'en-
chainement de la savante réplique !

L’abbé Moreau avait une de ces organisations
exceptionnelles qui se rencontrent de temps i
autre 3 de rares intervalles. Tl réunissait un'
nombre remarquable de qualités diverses, méme |
oppesées.  Quand deux ou trois de ces talents se
trouvent chez un individu, on le remarque, on le
signale. Il paste pour un homme plus qu'ordi-
naire.

Mais que dire d'un homme qui aborde tout 4!
la fois avec succés : philosophie et musique, pein-
ture et linguistique. histoire, 1héologie, bota-
nique, voire méme photoyraphie ? C'est quelque
chose de merveilleux |

Comment expliquer ce mystére d’un philo-
sophe qui, aprés sétre longlemps absorbé avec
délices dans 'étude séche des principes de la lo-
gique ou de la méiaphysique, se livre en~uite
avec plaisir 4 I'étude sentimentale de la musique ? :
Comment expliquer le mystére d’'un homme qui
laisse la palette du peintre, qu'il affectionne, et
avec laquelle il fait d’excellents tableaux, pour se
Jeter avec pas~ion sur I'étude d’une langue étran-
gére, comme l'italien, I'allemand, le grec, le latin,
’hébreun, 'nbénaquis ?

J’ai souvent surpris notre abbé i lire des ou-
vrages d'astronomie en langue italienne. Il pos-
sédait cette langue A tel point qu'il tradui-it, il y;
a quelques années, pour les journaux du pays, de
longs et savants articles de la Civilta Cattolica

On a dit et on redit encore que la faculié do-
minante de notre ami était un esprit philoso-
phique, c’est possible. Je crois cependant pou-
voir affiimer, de mon c¢6té, que le sentiment
artistique existait chez lui & un haut degré, A
voir les peintures qu'il a exécutées, et la manidre
dont il touchait Porgue, on peut conjecturer avec
raison que, sous des maitres et avec un long tra-
vail, il serait allé t:8s loin dans ces deux arts.

En entrant dans ea chambre, on ge serait cru
dany Vatelier d'un peintre de profession. On
voyait, suspendus aux murs, de jolis et gracieux
pay-ages de Nicolet, dus a son inspiration et 3
son pincean. On remarquait aussi une belle co-
pic d’une des Vierges de Raphsl, et une autre de
sainte Théiése. toutes deux faites de sa main,

Quelqu'un lui ayant demandé un jour ou il
avait étudi¢ la peinture, il 16pondit avec un petit
air moqueur «qu'il n'avait rien appris de per-
sonne, et qu'en conséquence il devait avoir la
gloire d'une seconde invention de cet art.»

Sur l'orgue ou sur le piano, il exécutait des
piéces passablement difficiles. Il se faisait re-
marquer surtout par certaines improvisations
heureuses, qui décelait chez lui une veine riche,
comme dit Horace. Il lisait trds facilement la

‘mu-ique et gofitait vivement la beauté musi-
cale des grands maitres. Il avait étudié Mozart,
Haydr, Beethoven, Handel, Rossini, Mendel
sohn, ete., ete. 1l dissertait sur le mérite et le
caractére de chacun comme sur les principes de
la Somme, comme sur le mécanisme des langues.
Il parait qu'il avait aussi fait I'essai du royal ins-
trument nommé violon. Mais il n’avait pas réussi
la comme sur le clavier,

Il me disait, un jour, qu'il avait essayé de jouer
de larchet, mais que, ne se sentant pas dans le
temps de dispositions pour cet instrument, il
remettait & le faire plus tard. Heureusement
qu'il est mort sans avoir accompli son projet ...

A suivre

NOS GRAVURES

LE DUEL BOULANGER-FLOQUET

@ LA suite de | incident qui se produisit &
N la Chumbre des Députés—incident dont
& nos lecteurs connaixrent les péripéties—
M. Fioquet, piésident du Couseil des
mini~trex, constitua nour té.moins MM.
Clémencenu et Périn, députés. Ceux-ci se mirent
en correrpondance avec MM, Le Hériseé et Lai-
sant, repré=entant le géneral Boulanger, et, d'un
commun accord, il fut décidé qu'une rencontre
était i1 évitable.

Le comtat fut fixé au léendemain matin, 4 dix
heurer, dune la propriéié ye M. le comte Dillon,
ami intime du général, et 'arme choisie, l'épée.l

Ce duel, ainsi qu’on le sait, a eu pour le général
une fatale issue.

Voici comment les choses se sont passées :

Les deux adversaires sont arrivés quelques
minutes avant dix heures, accompagnés de leurs
témoins, Le général Boulanger avait amené avec
lui le Dr Labbé, et M. Floquet le Dr Monod, chi-
rargien.

La rencontre a eu lieu au fond du jardin, dans
un endroit qui sert de manége & Mme la comtesse
Dillon.  Le ~ort avait placé le général au milieu
du manége, tournant le dos & la mai~on d’habita-
tion. La direction du combat éiait échue a M.
Laisant. lLes épées de M. Floquet furent mises
en main .es combuttants,

Les témoins du président du conseil avaient
exigé que les adversaires fussent obligés, apres
le fer croisé, avant le commandement : « Allez,
messieurs,» de faire un pas en arriére ; mais le
géunéral Boulanger, rans se conformer 4 cette con-

ivention, a chargé M. Floquet avec une ardeur

voulue.

M. Boulanger, en effet, avait déclaré d’avance
quil voulait un combat sérieux, et qui ne se ter-
minft pas par une pigltre légére—et selon la for-
mule—sur l'avis des médecins. Il avait, en outre,
fait déclarer par ses témoins qu'il ne voulait pas
de réconciliation aprés le combat.

M. Floquet, dont Pattitude a été d’une correc-
tion indiscutable, a montré qu'il avait une grande
habitude de tirer. En effet, avant de prendre
I'épée, il a fait plusieurs appels du pied en tatant
le sable, qui rendait le terrain trés mauvais.

L’attaque a été tellement violente que M. Bou-
langer, d’une part, a glissé et est presque tombé
a4 genoux, pendant que M. Floguet perdait I'équi-
libre. Quand on a remis en position les deux
champions, le général était blessé 4 1a main et M.
Floquet a la jambe.

Les épées étant fausses, on a dit prendre celles
apportées par le général Boulanger pour conti-
nuer le combat. A la deuxiéme reprise, le géné-
ral Boulanger a1 bondi de nouveau sur M. Floquet.

M. Floquet a é16 touché i la fois au-dessus du
sein droit et & la main gauche, et ¢’est en parant
le coup droit que lui envoyait le général Boulan-
ger qu'il a enfoncé son épée de sept centimétres
dans la gorge du général, entre la jugulaire et la
carotide. C'est le nerf phrénique, qui intéresse
directement 16 poumon et le diaphragme, qui a
été atteint.

L’épée est méme restée dans la plaie. Malgré
sa blessure, le général Boulanger voulzit con-
tinuer.

—Je veux continuer... je veux continuer ! g'é-
criait-il.

Mais les médecins I'en ont emp8ché, et ses té-
moins l'ont conduit, la chemise inondée de sang,
dans la demeure du comte Dillon, dont le blessé
a pu franchir les six marches du perron.

A ce moment, les médecins ont df intervenir
énergiquement pour empécher le général Bou-
langer de se faire transporter chez lui, rue Du-
mont-d’Urville.

Aujourd’hui, le général Boulanger est comple-
tement remis de sa blessure et peut vaquer a ses
affaires,

LES VOILA QUI PASSBENT !

« Cest le maitre d’école qui a fait la puissance
militaire de 1 Allemagne,» disait-on aprés Sa-
dowa et aprés la guerre de 1870,

C'est sans doute en souvenir de cette apprécia-
tion tant de fuis commentée que M., Jean Bruret
a composé lintéressante scéne que reproduit
notre gravure,

C'est 4 la fin de 'occupation prussienne, & I'6-
poque de la délibération du territoire frangais :
attirés par le bruit d’un régiment en marche, les
enfunts sortent de l'école, et, groupés autour de
instituteur, ils regardent paster ceux qui ont
écrasé leur pére rous le nombre, ceux qui ont
envuhi la ol sacré de la Patrie,

Jamais ils n’oublieront ce spectacle ; jamais ne
g'effacera de leur mémoire le souvenir de ce régi-
ment vainqueur qui lourdement traverse la cité,
Miile pencées re lisent sur leurs jeunes visagen
curieux ; I'angoi~se patriotique, le désir de la
vengeunce, la volonte,de travailler au relévement
de la France.

SCIENCE AMUSANTE

L’ASSIETTE S8UR UNE AIGUILLE

Nous avons vu, dans les cirques et thédtres, les
équilibristes faire tourner au bout d’un biton
pointu des assiettes, saladiers et autres ustensiles
de ménage ; la plupart du temps ces objets sont
en bois ou en métal, et leur équilibre, di seule-
ment 4 la force centrifuge, cesse dés que le mou-
vement de rotation n'est plus assez fort pour
vaincre U'effet de la pesanteur.

Mais voici le moyen. pour nos lecteurs de la
Science Amusante, de faire tenir une assiette en
équilibre stab e sur la pointe d’une aiguille, et
méme de lui imprimer un mouvementde rotation
sur ce pivot délicat.

Fendez 2 bouchons suivant leur axe, et, a l'ex-
trémité des 4 morceaux ainsi obtenus, plantez
4 fourchettes, formant avec I'entaille plane que
vous avez faite un angle un peu inférieur & I'an-
gle droit. Posez les 4 bouchons ainsi préparés
tout autour de I'assiette, et A égale distance les
uns des autres, en ayant soin que les dents des
fourchettes s’appuient contre les bords de I'as-
siette, ce qui évite leur balancement.

Le systéme ainsi disposé pourra se tenir en
équilibre sur la pointe d’une aiguille dont la 18te
aura été enfoncée dans le bouchon d’une bouteille ;
en agissant avec précaution pour éviter tout glis-
sement, vous pouvez imprimer un mouvement de
rotation i votre assiette, qui tournera d’autant
plus longtemps que le frottement est presque nul
au point de contact avec 'aiguille.

- P

LES PREMIERS SOINS

LE MAL DE MER

Sympiomes.—Le mal de mer consiste en une série
d’accidents {vertiges, paleur, mal de téte, crachote-
ments et salivation, sueurs froides, nausées, vomisse-
ments, angoises et anxié(é respiratoires, prostration ex-
tréme, etc.) qui affectent les nouveaux embarqués. Ces
accidents ne sont point, en général, trés grave par eux-
méme ; on s’habitue peu & peu aux mouvements d'un
navire. Toutefois, il y a des personnes qui ne cessent
de vomir tout le temps qu'elles sont en mer; chez
elles, 1l peut se produire un état de marasme et de
débilité inquietant.

En attendant le médecin.— Faire un repas suffisant
avant de s'embarquer, se serrer fortement la taille a
l'aide d’une ceinture, garder audébut la position hori-
zontal, prendre du champagne frapper, du bouillon
froid. des aliments légers; s'accoutumer lentement, en
se couchant de tewmps a autre, aux o-cillations du na-
vite. Nous avons vu deux ou trois pilules d’un centi-
gramme d'extait d’opium, prises 4 une heure d inter-
vale, »gir d’'une maniére avantageuse sur des sujets
nerveux. S'il ne s'agit que d'une courte traversée, le
chloral, a la dose de trois ou quatre grammes, parait
aveir une action salutaire et procure un sommeil qui
n’est pas tioublé.

LE BON CONSEILLBR,

————————

Le< plus grands théatres du monde sont : le
Grand Opéra Hall, Nouvelle-Orléans, 2,500 per-
sonnes ; 'Académie de Mu~ique de Parix, 2,100 ;
Covent-Guaden, Londres, 2,684 ; La Scala, Milan,
2113 ; Adelphi, Chicago, 223%; Alexandria,
Saint Péter~bourg, 2.330 ; Académie de Musique,
New-York, 2,526 ; Théitre de Boston, 2972 ;
Académie de Musique, Philadelphie, 2,865 ;
Stadt-Theater. New-York, 3,000. Le Colysée d e
Rome pouvait contenir 80,000 personnes,

-
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USAGES ET COUTUMES

LES VISITES, LA CONVERSATION — (Suite)
On ne peut, ainsi que quelques per-

sonnes le souhaiteraient, composer ici

des phrases 4 l'usage de ceux qui font |

laissant pas aller & I'apreté, 4 la sé-
cheresse que la colére ou la mauvaise
humeur communique a la voix, Il faut
encore se garder d’émailler ses discours
d’expressions étranges, cela sent l'affec-
tation ; d’employer de grands mots pour
désigner de petites choses ; de prodi-

des visites, quils apprendraient PATr; guer les parfaitement, les évidemment,

coeur et qu’ils débiteraient de salon en
salon. Ce serait la chose la plus sotte
du monde et 'homme le moins intelli-
gent, la femme la plus nulle seront plus
Intéressants en parlant selon leurs petits
moyens, qu'en répétant—a la fagon des
perruches — des phrases toujours les
mémes, alors qu’elles seraient encore
lournées par le plus spirituel des acadé-
miciens.

Mais on peut tracer de grandes lignes
qui aideront les gens a se diriger dans
a conversation et, pour ce faire, nous
prendrons les avis de quelques person-
hages aussi compétents qu'illustres.

Ecoutons d’abord Shakespeare :

“La conversation doit étre, .litil,
amusante et gaie sans grossiéreté, spi-
rtuelle eans recherche ni affectation,
libre sans indécence, savante sans pé-
danterie ni suffisance, si on parle de
choses récentes, actuelles, il n'y faut
ajouter aucune invention. Telle con-
versation est trop rare, ajoute le grand
éctivain anglais.”

Souvent il arrive que de grands ba.
vards, des gens trop loquaces s emparent
d’une personne de l'assemblée et lui
tiennent de longs discours. malgré tous
les efforts de I'mfortuné pour y mettre
fin. A ceuxla nous demander ns de
méditer un peu ce conseil de lord Ches.
terfield & son fils: “ Ne retenez jamais
Personne par le bouton de son habit ou
Pa: la main pour vous faire écouter. Car
8i les gens ne veulent pas vous entendre
Vous faites mieux de retenir votre
langue que de les retenir.”

Si absurde, si prolixe, si ennuyeuse
que soit la conversation engagée, ne
manifestez aucune impatience pendant
que les autres causent. N’inteirompez
Jamais. Placez votre mot & propos, avec
autant de briéveté, de clarté et d'élé-
gance que faire se peut. Il est malséant
de garder un mutisme obstiné, mais on
n’est pas obligé de parler beaucoup. Et
surtout il est trés impoli de s’emparer
de la conversation et de condamner
toutes les autres personnes au silence.
Tachez de ne pas vous engager dans une
discussion, si courtoise qu'elle soit. Cela
ne veut pas dire que vous deviez cacher
vos opinions. Ne dissimulez pas, c’est
lache ; mais n'essayez pas d'imposer
vos idées ou de convaincre, cela n’ap-
Partient qu'a des “gens extrémement
doués. Ne critiquez pas, si gentiment
que vous puissiez le faire.

N'ayez pas l'air de noter les inélé
gances de langue chezles autres ; restez
Impassible en entendant commettre des
fautes de grammaire et de francais. En
narrant, ne dites jamais : ¥ous voyez,
vous savez. Ne prodiguez pas les alors.
N’ayez pas I'esprit absent. Ne faites
répéter que ce que vous n'avez pu en-
tendre ou comprendre, et encore dans
le cas seulement oi vous avez a ré
pondre. Ne commencez pas une con-
versation en parlant du temps. Ne par-
lez pas de vos affaires personneiles, ni
de votre famille, ni de matiéres profes-
sionnelles ou tout autres auxquelles les
gens présents ne peuvent rien entendre
ou qui n'ont pas le pouvoir d'intéresser.
Mais si on vous demande des lumiéres
sur ce point, répondez avec obligeance,
sans vous étendre indéfiniment. Ne sol-
licitez pas la confiance des autres, s'ils
vous la donnent spontanément, n'en
abusez pas. Avant de parler d’un dé-
faut physique, voyez si, dans la compa-
gnle, quelqu'un n’est pas afHigée de ce

éfaut. .

.Ne vous plongez pas avec un autre
visiteur dans un sujet de conversation
que les autres ne pourraient compren-

€, auquel ils ne pourraient prendre
part. Ce serait aussi impertinent que
de chuchoter. Ne parlez pas trop haut,
mais d'une voix claire et distincte,
ferme chez un homme, douce, distinguée

les assurément, ete., etc.
ANN SEepH,

———

CONNAISSANCES UTILES

Powr empécher les brides de chapeau
de se couper.—Cette recette est surtout
excellente pour les rubans noirs. Faites
tremper les brides dans un demi verre
de vinaigre, faites-les sécher, elles seront
apres cela inusables.

Pour blanchir les mains.—Prenez une
demie once de gomme de camphre, un
demi-once de glycerine et une livre de
suif de mouton, puis mélangez. Appli.
quez tous les soirs.

Conservation des cerises.—Un journal

hollandais indique un procédé trés sim-
ple de conservation de la cerise, ce joli
fruit qui vient de faire son appurition.
Nou-~ le donnons pour ce qu'il vaut. [l
est si facile 4 essayer. On met les ce-
rises dans un flacon que l'on bouche
hermétiquement. et au bout de plusieurs
wo's on jouit de l'agréable surpr.se de
les retrouver intactes, aussi belles et
aussi succulentes qu'au moment de la
cueillette.

Emploi du lait pour le nettoyage des
laches d'encre et pour le nettoyage des
gants. —Qui se douterait que le lait peut
nous rendre tant de services de pro-
preté ? Pour les taches d' encre fraiches,
il faut plonger la tache dans le lait
chaud, et Iy laisser tremper pendant
plusieurs Leures. Si elles sont anciennes
11 faut mettre toute 1'stoffe qui entoure
la tache dans le lait chaud. Il faut en-
suite étendre 1'étoffe sur une table
et sur une serviette pliée en plusieurs
doubles. Chaque tache est alors frottée
avec un linge fin. Ne laissez pas sécher
le lait sur I'étoffe sans frotter. Lavez a
1 eau tiéde si le laid a laissé une auréole.

Employez le méme procédé pour les
gants, les blancs surtout, en les frottant
avec du lait tiéde et ensuite avec une
flanelle bien propre.

g @t s

CHOSES ET AUTRES

—Le surplus de la récolte du blé au
Manitoba sera de 2,000,000 de boisseaux.

—Meurs d’aujourd’hui. Deux dames
causent : “ J’ai une visite obligatoire a
faire & Mme X...... Savezvous a quelle
heure on ne la trouve pas??2? "

—l’ambitieux traite ses amis comme
les batons d'une_échelle : il s’y cram-
ponne avec les mdins pour monter, puis
les foule aux pieds.

—Il y a en Russie environ trente
grands dues qui sont tous proches pa-
rent< du czar. Chacun d’eux regoit de
I'Etat une pension annuelle s’élevant a
$80,000. La majorité de ces nobles pos-
s¢dent de grands fortunes.

—A Texposition de Paris 1889, il y
aura un globe de 130 pieds de circon
férence qui donnera toutes les divisions
géographiques du monde avec les dé-
couvertes modernes. 1l v aura nre ga
lerie autour, et des professeurs pour
expliquer le tout. Les difféerents pays
seront en relief, et on épargnera aucun
frais.

—Un prétre frangais, dont les audi-
teurs étaient généralement peu nom.
breux, préchaient l'autre jour dans lé-

glise de son village, q -and la portc était
ouverte, un jars, suivi de plusieurs oies,

entre dans église et s'avance dans V'al-
lée. Le curé, profitant de la circons-
tance, passe la remarque suivante : “Je

ne veux pas dorénavant trouver a redire
de ce que les paroissiens n’assistent pas

chez une femme, musicale chez tous, ce | aux offices, parce que, quoigu'ils ne
qui g'obtient en modérant, en toutes | soient pas venus, ils ont envoyé leurs
occasions, les éclats de I'organe et en ne | représentants.”

ROLE DOMBSTIQUE DE LA FEMME.—A
propos duréle domestique de la femme,
Socraite, dans ses instructions toujours
appropriées aux besoins, aux disposi-
tions et a la capacité de ceux qu'il
voulait instruire, dirait : ¢ Pour moi,
jestime qu'une femme qui est bonne
ménagére contribue tout autant que le
mari a faire prospérer la maison. En
effet, si 'argent vient par les opérations
du mari, il s’en va d'ordinaire par les
emplettes de la femme ; quind ces em-
plettes se font a propos, les maisons
s'élevent, quand elles se font sans dis-
cernement, les maisons déclinent.”

—Le czar de Russie a donné récem-
mentune preuve de sa grande force
musculaire 4 un divertissement a Fre-
densborg. Un conjurateur allemand
donnait un divertissement a la famille
royale danoise en faisant des tours ha-
biles, et montrait un talent particulier
dans l'usage et 'abus des cartes. Aprés
que la séance fut finie Alexandre II]
s'approcha du conjurateur, en disant
qu’il connais-ait un tour de carte que
Herr Lowe aurait de la difficulté a faire.
Ceci consistait 4 déchirer un paquet de
52 cartes au premier essai, prouesse
que I'empereur accomplit sans la moin-
dre difficulté, et laquelle ie conjurateur
avoua étre incapable de faire.

IVABUS DES CLGARETTES.—-On vient dé
conduire i Pasile des aliénés de Lexing-
ton un jeune homme de Millersburg
Kentucky), M. Henry Vimont, que
l'abus du tabac a rendu fou. 1 parait
que M. Vimont en était arrivé a fumer
chaque jour plus de cent cigarettes.
Cette fatale passion s'était empatrée de
luiily a deux ans environ,  ce moment,
M. Vimont avait a Leadville (Colorado)
une situation lui permettant de vivre
largement, et il passait en ville pour un
jeune homme modéle. Peu a peu il
s'est mis 4 fumer avec excés, et i me-
sure que le nombre des cigarettes aug-
mentait sa raison s'affaiblissait chaque
jour davantage. M. Vimont en est ar-
rivé a ne plus attendre qu'une cigarette
fat finie pour en allumer une autre, au
bout de quelques semaines de ce ré-
gime, la folie s’est déclarée et le fumeur
imprudent est maintenant interné dans
une maison d’a iénés.

»a Noubliez pas que chaque
copic du MONDE ILLUSTRE
peut gagner de $1.00 a $50.00.

Ne payez donc pas double Prix

EN ACHETANT

A LA SEMAINE

Allez au Magasin Centra] de Porcelaine et
vous acheterez & des conditions de paiements

trez avantageux ou moiti¢
comptant.
N’oubliez pas que je puis vendre ma belle
lampe & suspension en cuiv e pour $2 25.
es services & souper (44 morceaux) se ven.
dent 1apidement.

prix pour argent

AU

CENTRALCHINA HALL

L. Denecau

2023, RUE, NOTRE-DAME,

PROVINCE DE QUEBEC

TEMPS DE PROHIBITION

CHASSE

(47 Victoria, ch. 25 ; 50 Victoria, ch. 10)

1 Caribou et chevreuil, du ler janvier au
ler octobre,

2 [orignal (miile et temelle) en tout temps
jusqu’au ler octobre 1890. ) .

I? . B. —Ilest défendu de se servir de chiens.
collets, trappes. etc., pour faire la chasse de
Iorignal, du caribsuet du chevreuil. Personne
(blanc ou sauvage) n’a le droit, durant une
saison de chasse, de tuer ou de prendre vivants
plus de 3 caribous et 4 chevreuils. Pour en
tuer un plus grand nombre, il faut avoir pré.
alablement obtenu un permis du Commissaire
des Terres de la Couronne, a cet effet. .

Apris les dix premiers jours de prohibitiou,
il est défendu aux compa nies de chemins de
fer et de batesux & vapeur, ainsi qu’aux Tou-
liers publics, de transporter tout ou partie (&
I'exception de la peau)de I'origual, d 1 caribou
et du chevreuil, sans autorisation du Commis-
saire des Terres de la Couroune, '

3 Castor, vison, loutre, martre, pékan, du
ler avril au ler novembre.

4 Lidvre, du ler tévrier au ler novembre. )

5 Rat-musqué (dans les comtés de Maski-
nongé, Yamaska Richelieu et Berthier seule-
ment,) du ler mai au ler avril suivant.

6 Bécasse, bécassines, perdrix de toutes es-
péces du ler février au ler septembre.

7 Macreuses, sarcelles, canards sauvages d’au-
cune espéce, du 15 avril au ler septembre,
(excepté harles (bec-scies), huards, goelands.)
Et en aucun temps de l'année, entre 1 heure
aprés le coucher et une heure avant le lever
du soleil. Il est aussi défendu de se servir
J’APPELANTS, etc.. durant ces hcures de pro-
hibition,

N. B.—Néanmoins dans les parties de la
Province situées a 1’est au nord des comtés de
Bellechasse et Montmorency, les habitants
peuvent chasser ex foufes saisons de l'année,
mais pour leur nourriture seulement, ete, les
oiseaux mentiounés au No. 7.

8 Les oiseaux percheurs, telsque : les hiron-
delles, le tritri, les fauvettes, les moucherolles,
les pics, les engoulevents, les pinsons, (rossi-
guols, oiscaux bleu, etc), les mésanges, les char-
donnerets, les grives, (merle, flite des bois,
etc.), les roitelets, le goglu, les mainates, les

0s-becs, 1'oiseau-mouche, les coucous, les

iboux, etc., excepté les aigles, les faucons, les
éperviers et autres oiseaux de la famille des
falconides, le pigeon-voyageur, (tourte), le
martin pécheur, e corbeau, la corneille, les
{mum, (récollets,) les pies-griéches, les geais,
a pie, le moineau, les étourneaux.
D’enlever les ceufs ou nids d’oiseanx sau-
vages. Kn tout temnps de I'année.

BI. B. —Amendcs varant de $2 & $100 pour
chaque infraction, ou I'emprisonnement i dé-
faut de paiewent.

Toute personne w’ayant pas son domicile
dans la Province de Québec ou dans celle d’On-
tario, ne Peut, en aucun temps, faire la chasse
en cette Province, sans y étre autori ée par un
permis du Commissaire” des Terres de la Con-
ronne. Ce permis n'est pas transtérable.

PECHE

1 Saumon (i la ligne,) du ler septembre au
ler mai.

Saumon (& la ligne dans la riviere Risti-
gouche,) du 15 aoit au ler mai.

2 Truite tachetée (de ruisseau ou de rivigre,
etc,) du ler octobre au ler Jjanvier.

3 Grosse truite grise, lunge et winnoniche
du 15 octobre au Ier décerubre.

4 Doré du 15 avril au 15 mai.

. 5 Achigan et Maskinongé, du 15 avril au 15
uin.

! 6 Poisson blauc, du 10 novembre au ler dé-
cembre.

Amendes variant de §5 a $20 pour chaque
infraction, ou l'emprisonnement a défaut de
paiement.

N. B —La péche a la ligne (canne et higned
SEULE est autorisée dans les eaux des lucs et
riviéres sous le contrdle du Gouvernement de
la Province de Québec,

Toute personne non domiciliée dans la pro-
vince de Québec est obligée de se procurer un
permis du Cowmissaire des Terres de la Cou-
Tonne pour pécher dzus les lacs ou les rivictes
de la Proviuce qui ne sont pas sous bail. (e
permis est valable pour une saison de pache
et n’est pas transférable.

DEPARTEMENT DES TERRES DE LA COURONNE,

uébec, 13 juillet 1888,
¢ J E. E. TACHE,

Assistant-Commissaire des Terres de la Cou-
| ronne. :




128

LE MONDE ILLUSTRE

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 416.—CHARADER

Dans mon Premier 1

De fer ou de terre,
Oa peut mettre mon Dernier,
Et en parcourant cette terre, .
Le long d’un chemin ou d’un chantier,
L o voyageur voit souvent mon Entier.

No 417.—LOGOGRIPHE
Sur six pieds, je suis tissu
Plus frais mais bien moins cossu
Cert2s que celui de laine.
Sans chef, je deviens objet
Tel qu’aiguille, que crochet,
Pince on perforante aléue.
No 418.—-FANTAISIE ANAGRAMMATIQUE,
Décomposer la phrase suivante pour former,
par la décomposition des lettres, le nom fran-
cis¢ d'un célebre savant Italien :

1L A DONC PRIE ? DAME !

SOLUTIONS :

No 414.--Les mots st : Bénir et Biner.
N . 415.--Le mot est : P’apier.

ONT DEVINE :

P. A. Freniére, Saint-Jean, P.Q.); Henri
Lamontagne, Lougueuil ; Ed. "urcotte, Qué-
bec ; Mlle Eva Blouin, Albert et Osear Blouin,
Mlle Clémentine Germain, Joseph Dion, Th -
¢za Blouin, Césaire Brosseau, Montréal.

sa Abonnez-vous an MONDE
ILLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journaux lit-
téraires du Canada.

ZTEITRT

I..ARIIT,

PHOTOGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—8
MONTREAL

OHNSTON'sFLUID BEEF

IS THE MOsT
PERFECT FORM OF CONCENTRATE D
O O D

Une Nourritire Concentrée

Est donnée par

LE JOHNSTON'S FLUID BEEF

brande vente de meubles & réduction durant le mois ¢'Aout !

—_——

Sets de Chambres 4 coucher, Sets de Salous et Voitures d’'Enfants, (au-dessus de $200,

25 p. c. d’'escmpte)

Sets de Chambres et de Silons de $150 3 $270. —(20 p. c. d’escompte)
Sets de Chambres et de Salons de $100 & 150, (15 p. c. d’escompte).
Tout achat de meubles de $50 a $100, (10 p. c. d’escompte).

Argent comptant seulement.
soin sans charge extry.

Meubles livrés aux bateaux ou aux chars et emballés avec

WM. KING & CIE,

652, RUE CRAIG, MONTREAL

Buvez-en | Pelerin, Buveg-en !

I’ Eaw Saint-Léon fait disparditre tous
les maux

Montréal, 31 Juillet 1888,
COMPAGNIE D'EAU SAINT-LEON.
Messieurs.

Je fais usage de I'eau Saint-Léon depuis un
an environ, et je puis attester que c’est un re-
méde des plus efficaces contre le rhumatisme,
dont je souffrais beancoup avant que j’eusse
commencé a en faire usage.

CarroLL RYAN,
Editeurdu Montr, al-Post et du True Witness.

En vente chez tous les principaux pharma-
ciens et épiciers, et en gros et en détail, & 25 cts
le gallon, par

LA CI¥, D’EAU DE SAINT LEON

54, CARRE VICTORIA

A. POULIN, gérant, Montreéal
Téléphone 1432

Htablie en 1870.
———

Nousavone le plaisir d’ an-
noncer que nous avons tou-
il jours en magasin les articles
suivants :

Les triples extraits culi-

Huile de Castor en bou-
teilles de toutes grandeurs.
Moutarde Francaise, Gly-
cerine, Collefortes,
Huile d’Olive en 4 pintes,
! H pintes et pots.
Ao o Huile de Foie de Morue,
N etc., ete.

'

HENRI JONAS & Cie
10—-RUE DE BRESOLES-10
(BATISSKS DES S(FURS) MONTREAL

Frank_Lesies Tlostrated = oo

des journaux illustrés anglais, publié aux
Etats-Unis, contenant 8 pages de texte et 8
pages de gravures. Prix d’abonnement : un
an, 84 ; six mois, $2. S’adresser aux Nos 53
et 55, Park Place, New-York (K..U.).

The London lustrated News e

améri-
caive) journal illustré, publié & New-York,
contenant 12 pages de texte et 10 pages de
maguifiques gravares. Abonuement aﬁ par

année ; 6 mois, $2.50 ; 8 mois, $1.25 ; le nu-

naires concentrés de JoNas |

méro, 10 cents. S’adresser : Potter Building,
Park Row, New-York,

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation déliciense et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonue santé, em-
Ed::he les ux mortes et excite la pousse.

cellent article de toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles. 25 cents la

bouteille.
HENRY R. GRAY,

Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Lanrent,

Nourriture

R\, Bu—lmmo?\s,ef.‘m
72 US.ALk

Tactee
EST LA MEILLEURE.

POUR LES JEUNES ENFANTS elle rem-
place parfaltement bien le lait de la mére et sauve
souvent la vie. poUR L'INVALIDE ou Lg
DYSPEPTIQUE elle est de la plus grande va-
leur. Elle est 1a nourriture

La Plus Recherchee pour IEnfant,

La Meilleure pour I'Invalide

La Plus Agreable au Gout

La Plus Economique,

' 150 REPAS D'ENFANTS POUR $1.00

Nous enverrons une photographie cabinet da
Trio de Mme. Dart—trois jolis enfants—a la meére
d un bébé qui naitra dans le eourant de 1'anndée.
Aussi un pamphletde grande valeur sur les soins
nécessaires & donner aux enfants et aux invalides.
En vente chez les pharmaciens, 28¢, 80¢, $1.00.

WELLS, RICHARDSON & CIE., MONTREAL, P.Q.

A LA PHARMACIE DU PEUPLE

On trouvera toujours a cette maison, outre
les remades patentés de France, d’Angleterre,
des Ktats- Unis et du Canada, toutes les sortes
d’herbages tels que Racines, Feuilles, Ecorces,
Fleurs, Bourgeons, Duvets, ete., etc.

Aussi une grande variété de graines pour
oiseaux, nids et bains,

Une visite est sollicitée,

ALF. BRUNEBTTE

2461, rue Notre-Dame, Montreal

Avis aux commercants eta fa bourgesisie

Importez vos vins vous-mémes (4 et 6
mois de crédit) i

La maison MALVEZIN & Cie., de Bor-
deaux (France), offre & des prix exceptionnels
les vins des meillems crus tyu Meédoc, dout la
pureté aussi bien que I’origine sont garantis,

ViNs.—Vins rouges ou blanes depuis $1 le
gallon (en tits de 12,25 ou 50 gallons.
CHATEAU PIGOURNEAU recommandé aux ama-
teurs pour son délicienx bouquet, son parfum
délicat (8 médailles d’or aux diverss exposi-
tions eulopéennes) delpuis 1.50 ie gal., suivant
fige, ou en caisses de 12,

GRrANDS CRUs DU MEpoc (vins  trés
vieux), dont I'usage est recommandé aux per.
sonnes faibles ou maladives, depuis $1.75 le
gel. ou en caisse.

BoUkGoGNEs si renommés du Clos des
Moines (monopole de la maison Malvezin),
depuis $1.75 le Fal ou en caisse,

ALICANTE, Porro, XiREs, MaLAGA, Ma-
dere, Muscat, Marsala, Pajoréte, Tockey,
Malvoisie, en petits fiits Qorigine, de 5 47
gal. depuis 82,50 le gal.—Les célobres Cham-
pagnes don Juan et Créme de Rose du Chateau
de Pékin, marque 111, K. Merecier, (Epernay)
marque préférée par toute l'aristocratie fran.
caise, de la Grande-Bretagne et des Indes,
deguis $12 la caisse.

PIRITUEUX —Rhum blanc de Java en cru-
chon d'un } gallon, Cognacs et fin Cham.
pagne, depuis $3.25 le gallon en petits fits
ou_bouteilles.

FONTAINE RICHELIEU, - Magnifique fon-
taine en porcelaine décorse, sortant des usines
de la maison Vieillard & Cie, de Paris, Splen-
dide ornement pour bar, salle & manger, etc.
La fontaine contenant vingt litres de vins
d’Espagne, rhum ou tout autre liqueur au
choix, 16 dollars .

Ordres respectueusement sollicités, promp-
tement exécutés et échantillons envoyés sur
demande,

A. BEERTIN,
AGENT GENERAL P UR LE CANADA
243, RUE ST-ANTOINE

VALEUR EXTRA

Chemises en batiste nouveaux dessins, 2
cols et manchettes, 4 $1.00—Bas en mérino,
25 cents. "

DeLorimier; 1700, Notre- Dame

P. 8.—Chemises faites sur commande.

L

Loterie Nationale!

CLASSE D.

Tirages : troisieme mercredi
de chagque moix

LE QUINZIEME TIRAGE MENSUEL
AURA LIEU

MERCREDL 19 Seplembr: 1888

A DEUX HEURES P, M,

VALEUR DES LOTS

$50,000

Gros lot : un imineuble de 85,000

N MENCLATURE DES LOTS

1 Immeubile de. ....... . $5,000 $ 5.000

1 - 2,000 2,000

1 — e 1,000 1,000

4 Immeubles de........ 500 2,001

10 — e, 300 3,000
30 Ameublements de. . ... 200 6,000
- . 100 6,000

200 Montres d’or de.... ... 50 10,000
1060 Montres d’argent de. . . 10 10,000
1000 Services de totlette de. 5 5,000
2,307 lots valant............. .. .. 850,000

$1.00 LE BILLET

Le Recrétaire : 8. K. LEFEBVRE
Bureaux : 19, St.Jacques, Montréal, Canada.

N. B.—[’admiunistration de la Loterie
attire Pattention de ses clients snr les impor-
tants changements opérées dans la nomencla-
ture des lots et les informe en méme temps
gu’e]]e discontinue la Deuxiéme Serie (billets

e 2jcents.

Voici le véritable J. K. . Racicot, inven-
teur, propriétaire et manufacturier des cé-
lébres Remédes Sauvages, 1434, rue Notre-
Dame, & I'enseigne du sauvage.

Montréal, 9 mai.

CERTIFICAT. — Moi, soussigné, je certitie
que pendant 6 mois j’ai ¢té malade d’une dé-
mangeaison et darthes aux bras d’une souf-
france terrible, j’ai été guéri par les remades
de J. E. P. Racicot, proprietaire et fabricant
de remades sauvages, dans I'espace de trois se.
maines, au No. 1434, rue Notre-Dame, 4 1"en-
seigne du sauvage.

ARTHUR LAFERRIERE. typograplie.
No 11, S8t-Etienne, Céteau%t- uis,

Vous trouverez les mémes remddes au No
25, rue Saint-Joseph, Québec, et au No 9, rue
Dupont, Sherbrooge. . . :

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

No 26, rue Saint- Jacques, Montréal

e
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LEXPIATION

DEUXIEME PARTIE

VIII.—ECHANGE DE CONFIDENCES

pas & me reconnaitre. Que me reste-t-il donc &
faire ? Le mettre dans 'impostibilité de ge venger.
i TLe duc s'était assis, et les yeux attachés sur
' son ancien intendant, il écoutait avidement :
t —Mon projet est simple, continua Publo.  Je
vais prévenir Juan Antonio de mon prochain df:-
part pour Paris. 1l faut quil y ait au plus 16t
une distance entre sir Richaid et moi.
—(C'est-A-dire que vous faites une fugue. Et
vous espérez que sir Richard perdra compléte-
ment votre piste. Il est plus probable que s'il a
des soupgons sur vous. il vous suivra sans délai.
—Rassurez-vous ; j'ai pris me- précautions.
Juan Antonio est chargé de surveiller tous les pas
de mon ancien associé et surtout de connaitre

! perdre de son sang-froid, ni & ma charge, ni a la
‘votre aucune condamnation d’aucune espéce, ni
i en Amérique ni sur aucun point du globe. Vous
| 8tes, monsicur le duc, a l'abri de la vengeance
. personnel de sir Richard, tantqu'ilignorera mon
i identité, tant qu'il ne saura pas que mon com-
i plice anonyme d’autrefois, ¢'était vous.
Don Alexandre se redressa en sursaut et un
. eourire de satisfaction éclaira son visage :
—Etes-vous certain qu'aucun indice, demanda-
t-il, ne peunt le mettre sur la trace des torts que
jai eus en vous empruntant de I'argent dont Jai
, connu trop tard la source ?
t  —1II est inutile, monsieur le due, dit I'inten-
dant avec fermeté, de pallier des faits qui sont

=N E he suis pourtant pals énigmatique. Il{

t impossible que malgré mon change- ® 1 e ps
% %fﬁenlt gg nom, (}’é‘chappg longtemps agux i d’avance ses intentions de déplacement. Ami' ce qu'ils ont ét6. ~Sir Richard Stone a entre les
e

@ poursuites obstinées de sir Richard Stone.

bl ’ 3 ]

"intime d'Horace, il rera, quand il le voudra, ins-

1 . .
- mains des lettres qui constatent que les sommes

Cet homme n’a qu'une passion, qu'un but truit des desseins du pére adoptif du peintre. 8i, détournées par moi ont servi pour sauver du dés-
au monde : me découvrir. Tant quil n'avait pas 'le hasard pouste sir Richard Stone 3 Paris, un honneur quelqu'un dont il ne connait pas le nom.

mis le pied dans Madrid, j'étais, et vous étiez avec
moi, monsiear le due, a Pabri de sa vengeance.

chassé-croité me raménera aussitét & Madrid. Ce

gera un vice versa qui durera tant que je le voudrai,

Quelle que soit sa rigidité, il eut peut 8tre par-
donné cette faute, si les complications de ma

Maintenant qu'il n’y a plus entre lui et moi qu'une ' mais qu'il sera inutile de prolonger beaucoup au situation vis d-vis d, lui ne w'étaient aggravées

cloison que le hasard renver-
sera aujourd’hui ou demain,
il faut que nous prenions un
parti et un parti immédiat.
Ecoutez-moi donc, je vous

1

Le duc était dans la posi-
tion du gladiateur qui, dans
Paréne antique, se débattait
inutilement contre le reti-
aire l'enveloppant de son
filet.

— Achevez, dit-il, en fai-
sant des efforts pour se con-
tenir,

—Quelle est notre situa-
tion vis-d-vis de sirRichard
Stone ? fit Pablo lentement;
je dis notre situation, car
monsieur le duc n’ignore pas
que, dans ce cas, la sienne
est étroitement altachée 3 la
mienne. J'ai 616 I'associéde
Richard & Erié-City. Pour
vous rendre service, mon-
sienr le duc, pendant les
deux années qu’a duré mon
entreprise commerciale avec
cet honn8te et confiant qua-
ker, j'ai puisé, sans compter,
dans la caisse sociale ot, pour
couvrir le déficit que wvous
n’avez pu combler, jai da
falsifier les écritures. Jai
versé vos dettes de jeu, quand
vous ¢ iez jeune, avide de
plaisir-. sans patrimoine,
sans e-poir de succéder au
titre de votre frére et de re-
cueillir son héritage.

Le duc se mordit les
lévres et voulut répondre.

—Ne marrétez pas, dit
Pablo. J’ai fait plus, vous le
savez, monsieur le duc. Le
jour ou la femme de sir Ri-
chard a par hasard ouvert
ma correspondance avec vous
ot s’est trouvée ainsi en pos-
session d'un secret dont la
révélation allait me perdre et vous perdre avec
moi, je n’ai pas hésité a faire disparaitre ce témoin
dont il nous aurait été impossible d’acheter le
silence. Les exigences imprévues des créanciers
m’ont ensuite et presque immédiatement aprés ce
meurtre forcé de prendre la fuite. .

—Je sais tout cela, dit le duc impatienté, mais
bien des années ont pagsé sur ces événements
dont les souvenirs doivent gtre effacés, méme dans
Pesprit de sir Richard Stone. .

-——Si monsieur le duc avait vécu comme moi
dans lintimité de cet homme, il se rapgelleralt
comme moi la ténacité de ce caractére de for et
il saurait qu'il 0’y a point a se faire illusion sur ce
qui arriverait si j'étais reconnu par mon ancien
associé. Or, il est indiscutable quil ne tardera

No 13

pr la mort de sa femme,
Dans sa pensée, I'auteur de
cette mort. ¢’est moi. et du
soupgon A la réalité il n'y a
qu’un pur, que ma mauvaise
chance, si je commengais a
en avoir pourrait lui faire
franchir. Ce jour-la votre
nom ne resterait plus un se-
cret pour lui.

—Alors que prétendez-
vous faire ? interrogea le duc
cetle fois plus anxieux.

—Je vous Pai dit, repartit
Pablo. conservant toujours
tout son calme, mettre sir
Richaid Stone dans I'impos-
sibilité d'employer contre
nous les armes de la ven-
geauce perronnelle, les seules
qui lui 1estent, puisqu’il a
volontairementrépudié celles
que lui avaient données la
loi.

—Kt quelle garantie avez-
vous de la réassite de cette
tactique ?

—La garantie absolue que
donne l'exactitude des cal-
culs. Jusquici les fils de
ma chaine ont été solide-
ment tendus; il ne s'agit
plus que d'y taire passer la
trame et c’estd cela que vous
devez m’aider, monsieur le
duc

—Comment ?

—Vous avez déjd com-
mencé de le faire, et le réle
qui vous reste & remplir sera
tout aussi facile. Le jour od
vous vous 8tes apergu, mon-
sieur le duc, que votre fille
était éprise du peintre Ho-
race, dont la réputation, déja
affirmée dans toute I'Espagne

Nous I'emportimes avec les enfants.—(Voir page 30 col 1.)

dela de I'exécution de ma combinaison définitive,

qui est le mariage d’Horace et celui de Juan
Antonio.

Le duc hocha la téte avec incrédulité.

—Ma stratégie est mathématique, dit l'inten-
dant en empéchant d'un geste la contradiction.
Le pére adoptif d'Horace Stone reculera devant
tout bruit scandaleux, devant toute mesure vio-
lente qui aurait pour résultat direct de couvrir
de honte son fils et sa bru. Il remoncera forcé-
ment & des poursuites contre Je pére d’Anita de
Balboa, devenue la fomme d'Horace Stone. De
méme il ne se risquera point & ouvrir une en-
quéte sur le passé du pére de Juan Antonio Gar
cia, dés que I\)7irgrinie Stone sera dev:nue la bru
de son associé d'Erié-City.

Le duc eut un mouvement de dégofit.

—1Il n'y a d’ailleurs, peursuivit Pablo sans rien

sera bientét universelle,
vousavez crusagede prendre
conseil de votre ancien in-
tendant, Que vous ai-je ré-
pondu ? Connaissant le caractdre de la senorita
Anita, qui a les qualités tenaces de son pére, je
vous ai averti que 8a volonté l'emporterait sur
la votre, si vous songiez 4 vous opposer 4 un ma-
riage scellé d’avance dans son coeur. '

—Je me souviens, en effet, de ces paroles, ot jo
vous ai donné raison.

—J'ai ajouté que, poursavoir jusqu'a quel point
cet amour était partagé par le peintre, nous
devions avoir auprés de lui un counfident qui fiit
3 la fois le sien et le ndtre. J'ai nommé mon
fils Juan Antonio, et son dévouement vous a
prouvé que je ne pouvais faire un choix meilleur,
Juan est amjourd’hui I'intime d’Horace Stone,
Par lui je sais et nous savons chaque jour ce que
dit et pense ’artiste, et nous saurons bientét ce
que dit et pense sir Richard,
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—J'avoue, dit le duc, que votre toile d’araignées | Dans cette premiére époque, maintenant éloignée

est ourdie avee habileté.

—Et sir Richard ¥’y prendra, qu’il le veuille
ou non. Vous me demandez comment je réussirai.
Par la persévérance. FElle nous a servi en
d’autres occasions, elle nous servira encore.

Le duc, craignant que la conversation ne prit
tout & coup un autre cours, se leva.

—Je n’ai qu'un mot 3 ajouter, monsieur le duc,
fit Pablo. Juan Antonio a décidé la senorita 3
charger Horace de faire son portrait. Cela en-
trait dans nos combinaisons Vous avez ainsi pu
visiter l'atelier du peintre. Le hasard vous a
fait tomber sous les yeux l'esquisse qui nous a
révélé la présence de sir Richard a Madrid.
Cest le point de départ de ma stratégie; et sans
ce point de départ nous aurions peut-étre été sur-
pris quand nous nous croyions en pleine sécarité.
Ce service de Juan Auntonio mérite une récom-
pense, si vous voulez l'encourager & nous en
rendre d’autres.

—Soit, dit le duc lassé; cette récompense,
quetle cst-elle ? je I'accorde.

—Blle est ou doit étre de deux espéces, mon
sieur le duc. J'ai dit que ce qui manque & Juan
Autonio pour faire figure dans le monde, c’est
une haute position. Vous allez 8tre ministre de
la reine, probablement président du conseil. Il
vous sera facile de nommer Juan Antonio gou-
verneur de Madrid.

Le duc se recula et sans pouvoir réprimer une
exclamation ironique :

—Gouvernear de Madrid! s'écria-t-il.  Un obs
cur commis de bureau qui n’a pas huit mille
réaux de traitement !

—Mais qui a les mains assez larges pour rece-
voir huit mille onces d’or. D’ailleurs, en Es-
pagne, la bascule politique a de tels soubresauts,

ue rien nesaurait élouner, en fait d’avancement,

ans uua pays ou il suffit d'étre gargon de belle
humeur, gai, dispos et souple, et d'avoir vingt
ans pour v'appeler anjomwd’hui Manuel de Godoi
et demain Prince de la Paix.

—Juan Antonio sera gouverneur de Madrid,
dit le due. ‘

—Et ce jour-13, qui ne peut et ne doit pas tar-
der dans notre intérét commun, le duc de Balboa
fera ’honneur au gouverneur de Madrid de de-
mander pour lui, en l'absence de son pére, qui
sera en Orient ou ailleurs, la main de la fille
adoptive de sir Richacd Stone.

IX.—LE pAcTE

Le duc n’avait pas répondu aux derniéres pa-
roles de Pancien intendant. Les mains derridre
le dos, il se promenait de long en large & grands
pas dans la pidce, s'arrdtant fréquemment et
frappant le parquet du pieds avec un emporte-
ment qu'il avait peine & dissimuler. Son &me
g’égarait dans un trouble ol le regret avait plus
de place que le remords. Elle se débattait dans
la réalité opinidtre que le succés et l'impunité
avaient, pendant longtemps, couverte de fleur
pour lui, mais qui, envisagée comme il le faisait
maintenant, n'étaient qu'un goutfre ol pouvaient,
en un jour, en une heure, sombrer son honneur,
son ncm, sa fortune et ce qui lui était plus cher
que cela, I'affection de sa fille.

Les orages de sa jeunesse lui revenaient a esprit
tumultueusement, ot les acies indélicats commis
dans le passé lointain od il rejettait les expédi-
ents d’une vie désordonnée sur I'empire des cir-
constances, lui apparaissaient, maintenant que
sa raison était froide, comme des forfaits, Ilsen-
tait bruire dans ses oreilles des s »ns de deuil qui,
4 mesure qu'il g’évertuait & ne pus les entendre,
devenaient plus distincts. Il y avait comme une
pointe aigué qui lui entra lentement dans la poi-
trine et dont la blessure wagrandissait en méme
temps que laiguillon se rapprochait du ceeur,
g'enfongant davantage sous l'effort inutile qu'il
faisait pour l'arracher.

Cependant, la douleur qui 'obsédait uipsi n’é.
tait pus celle d’une conscience bourellée. Au-
cune pensée de repentir n’assaillait son esprit.
Comme beancoup d’hommes pour qui la morale
est variable, le sentiment s'était émoussé en lui
& I'dge o les entrainements de la passion n'écou-
tent souvent que les conseils de la jouissance et
brisent les barridres que leur oppose le devoir

de son existence alors sans but, il avait tout sa-
crifié sans se préoccuper d’un avenir qui était
aujourd’hui le présent.

Parti ’Espagne & vingt ans, quand il n’y con-
naissait d’'autre perspective que le désceuvrement
d’un cadet de famille opulente, réduit & couvoiter
un titre et des biens qui revenaient de droita sa
niéce, il avait en peu de temps dépensé et sur-
tout perdu la part vestreinte de son patrimoine ;
puis il avait épuisé la générosité de son frére dom
Pedre ; et lorsque heure était arrivée oun il &'6-
tait trouvé les mains vides, il avait rencontré
Pablo Gracia, espagnol comme lui, et avait eun
recours i ses services, espérant que le jeu répa-
rerait 4 lui seul 'improbité mise en ceuvre pour
corriger les déceptions de la fortune.

Plus tard, lorsque sa réconciliation avec dom
Pédre lui avait renda la possibilité de rentrer
dans son pays natal et, griced 'illustration de sa
famille, lui avait ouvert la carridre politique, il
avait changé de conduite et s’était acquis par des
actes publics une haute conmsidération. Pour
tout le monde dans cette seconde période de sa
vie, il avait montré les grandes qualités qui ins-
pirent le respect et la confiance: lintégrité, la
sévérité des principes, le dévouement aux inté-
réts dont il avait charge. Dom Pédre lui-méme,
qui d’ailleurs n’avait connu ses écarts de jeunesse
que par les embarras d’argents, avait mis en ou-
bli ces erreurs, bien des fois trop facilement at-
tribuées par les complaisances de famille aux
premiéres fougues du tempérament.

Un seul homme au monde aurait pu arracher
4 don Alexandre de Balboa I'impénétrable mas-
que qu'il gardait pour tous. Cet homme était
Pablo Gracia. Mais I'ancien associé de sir Ri-
chard p’aurait fait en révélant la fausseté de son
complice d’autre fois quattirer sur lui-m8me les
regards de la justice avec laquelle il aurait eu,
dans ce cas, un terrible compte i régler. D'ail-
leurs Pablo avait ét6 plus tard remboursé, en
principal et intéréts, de toutes les sommes qu'il
avait prétées. Don Alexanire avait pris ce
soin, dés que ses ressources le luiavaient permis,
et le duc se sorait plosigé dans une absolue quié-
tude, 8'il o’y avait eu eutre lui et Pablo un autre
secret, rivant désormais leur destinée |'une &
I'autre.

Cet homme de bas étage, vil, grossier, voleur,
assu~sin, étuit maintenant son égal, ou plutét
c'était lai, le grand d’Espagne, le futur ministre
et président du conseil, qui étuit & la merci de cet
8tre abjet et s’'était volontairement ubaissé & ron
niveau ignoble. Tous deux avaient ensemble
empoissonné Térésa de Balboa : Pablo en con-
seillant le crime et en s’en faisant l'instrument,
don Alexandre en le laissant perpétrer sous ses
yeux et dans son intérét. Kt ce crime odieux,
prémédité avec une dpre persistance pendant des
années, accompli avec la scélératesse la plus can-
toleuse. accompagné d 'un vol d’enfants et vrai-
semblablement d’un triple assassinat, avait servi
4 satisfaire I'ambition du due.

Donc ces deux hommes, étaient attachés per-
pétuellement 4 une méme chaine dont pas un an-
neau ne pouvait se rompre, que Pablo pouvait
quand il le voudrait, resserrer encore davantage,
et qui, demain pouvait se changer en une chaine
de forgat.

C'é1uit cette chaine dont le duc entendait en ce
moment 3 ses oreilles le cliquetis insupportable
ot qu’il lui était impossible de briser.

Seize ans et demi s'étaient, & la vérité, écoulés
depuis la mort de don Pédre et pendant ces seize
années le gilence, gardien immuable du tombean,
avait jeté sur ces lugubres événements un voile
d’oubli devenu si épais que le duc était sir qu'au-
cune main ne viendrait plus le soulever. Seize
ans d'impunité absolue lui avaient donné la sécu-
rité qui endort les consciences sans remords.

Tout & coup, dans ce ciel si longtemps serein
apparaissaient trois points noirs: sir Richard
Stone était 4 Madrid, Anita aimait Horace et
I'administrateur du chiteau de Balboa aunongait
la résurrection de Genaro, que l'on croyait mort
depuis tant d'années. De quelles complications
cette triple coincidence était-olle le présage et,
si elle annongait la tempéte, comment empécher
celle ci d’éclater ?

Don Alexandre avait vécu tant d’'années dans

| cette placidité secondée par son éloignement vo-

iontaire de Dieu que le langage de Pablo Garcia,
réveillant brutalement dans son 4me les échos
endormis du passé I'importunaient. Aussi avait-
il hite de mettre fin 4 cette conversation ou I'in-
tendant, sans vouloir se rendre compte de la ré-
pugnance excitée par ea société inévitable, avait
froissé toutes les susceptibilités d’'un maitre hau-
tain, & qui il avait, sans réplique possible, dicté
8a volonté.

Le duc, jetant un regard de mépris sur cet
homme qu'il exécrait, 8'était enfin arrdté devant
lui et, croisant les bras, lui avait demandé avec
humeur : :

—Qu’avez-vous fait de Genaro?

—C’est un coquin subtil et dangereux, répondit
Pablo en prenant un air grave. S'il le peut, il
nous mettra le pied sur la gorge. Il a contre
vous encore plus que contre moi une haine féroce
qu'il assouvirait s'il en trouvait I'occasion.

—Que veat-il ? )

—Ii se plaint d’avoir fait quinze ou seize ans
de bagne a Ceuta.

—Cela ne me regarde pas.

—Sans doate. Il a commis plusieurs faux, on
I'a condamné aux travaux forcés. En fouillant
son passé, on aurait pu le pendre.

—Et on aurait bien fait.

—Ce n’est pas son avis, et il prétend’que vous
I'avez abandonné.

—Moi ? .

—11 est certain qu'il vous avait rendu des ser-
vices en vous débarrassant de la femme du doc-
teur Herbin et de ses enfants.

—Vous seul avez eu affaire 4 lni. Vous seul
avez & prendre la responsabilité des instructions
que vous lui avez données.

Pablo Garecia eut un sourire.

—Monsiear le duc ne songe pas, je pense, dit-
il avec ironie, & faire un départ de responsabilité.
Mais 1a n'est pas la question. Genaro nous a
servi d’instrument ; il eut été juste qu’on le payit
au moins de reconnaissance.

—Vous m’avez dit qu'il avait disparu.

—C(C'était vrai, puisqu'il était 4 Ceuta, seulement
il est convaincu que nous avons, vous et moi, eu
connaissance de cette condamnation et il vous
garde rancune de ne pas avoir intercédé pour lui
avant ou aprés.

—(’est bien ; si vous lui avez promis de Var-
gent autrefois, et 8’il ne I'a pas encore regu,
donnez-le lui sur-lé-champ.

—Monsiear le duc dois savoir qu'il est toujoars
périlleux de réchauffer une vipére dans son sein
et que, lorsqu’on a eu ce tort, il n’y a qu'un sea!
moyen de le réparer...

—Lequel ?

—C(C’est d’écraser la vipdre Que monsieur le
duc ne s'inquidte donc pas outre mesuve de cet
homme. S'il nous géne...

—Que forez-vous ?

—Je le tuerai.

Pablo avait prononcé ces paroles sinistres len-
tement, d’un son vibrant, comme fait une hache
qui tombe sur une téte. ’

Le duc enfonga son regard dans les yeux de
I'intendant et, avec une sorte de colére pleine de
dégoiit :

—Non, dit-il, assez de crimes.

Pablo Garcia se mit & rire

—Monsieur le due, reprit-il avec calme, oublie
qu’on ne s'arréte pas comme et quand on veut
lorsqu’on a mis le pied sur une pente. Beaucoup,
en dépit de leurs efforts, roulent jusqu'au bas.
Notre position est trop avantageuse pour la ris-
quer aujourd’hui en respectant un obstacle.

Don Alexandre eut un frémissement. Il lui
semblait voir un sillage de sang humain versé
par lui. Tout son étre bondissait enfin vers ce
scélérat qu'il aurait voulu chasser de sa présence
et qu'il était contraint de Iaisserdévelopper cyni-
quement une théorie 4 laquelle il ne pouvait plu=s
lui-m8me se soustraire.

Cependant le duc se tut et une péleur livide
couvrit ses traits.

_ —Ce Genaro ne parlera point si 'on achéte son
silence au prix qu’il en exige, dit-il aprés une
longne réflexion.

—Le bagne lui & donné encore plus de vices
qu'il n'en avait, reprit Pablo, et les circonstances
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lui fournissent contre nous des armes que nous
ne pouvons laisser entre ses mains.

—Quelles armes ?

—L’histoire que m’a racontée Genaro, lorsque
je I'ai trouvé ce matin & I'endroit ou il m’avait
donné rendez-vous par la lettre, ¢st un peu lon-
gue, mais comme aucun de ses détails ne saurait
&tre inutile pour nons il importe que vous ’écoun-
tiez jusqu’au bout, monsieur le duc.

Don Alexandre héeita un instant, cousulta sa
montie et sentant dans le calme méme de son
interlocuteur I'annonce d’une nouvelle menace,
il prit une chaire et s’assit.

—Parlez, dit-il, soyez aussi bret que possible ;
il est deux heures et les Cortés se réunissent 3
trois.

~ (Fenaro était tranquillement abrité sous un
auvent lorsque je l'apergus. Il fumait sa pipe
flegmutiquement comme un homme rassuré sur
le lendemain.

—Soyez bref, vous dis-je, repritdon Alexandre
en repoussant du pied un tabouret de velours,

—J'avais beroin de vous dépeindre son aspect
et son allure pour mieux vous faire saisir son
Jeu.

—Quel jeu ?

—Eh ! monsieur le duc, un jeu dont je tiens, je
croig, tous les atouts. Apiés I'échange du pre-
mier salut et le torrent de reproches sur I'ingra-
titude dont il e prétend victime, il me dit froi-
dement que cet oubli était d’autant plus inpar-
donnable qu'il avait en ce moment méme un nou-
veau service 4 vous rendre.

—Quel service ? -

—Il soutient qu'il a entre les mains 'honncur
et la liberté du duc de Balboa.

Don Alexandre haussa les épaules.

—Et je crois qu'il a raison, dit Pablo.

Le duc t1és jile 1approcha sa chaise.

—Voici d’ailleurs ses propres paioles: « Je
vous sais capuble de tout vous et votre maitre,
Pablo Gracia, et je dois m'attendre de votre part
4 un assassinat ou A uue dénonciation. Mais
contre votre poignard, j'ai mon révolver et con
tre votre déclaration, des documents qui vous
ménerait tous les deux au bagne d’out jo viens. ”

—C’cst un chantage, dit le duc essayant un
sourire de dédain,

—Je l'avais cru d’abord comme vous, mais je
dus bientdt me détromper. Je lui dis que s'il
voulait garder 4 votre égurd le seul role qu'il
eiit 4 espérer, ¢’est-d dire celui d'un serviteur dé-
voué, vous vous occuperiez peut-dtre de son
sort aujourd’hui comme auparavant. Il me toira
d’un regard irrité et répondit que 8’1l le voulait
l¢ duc lui compterait un million sans réplique.
Et comme je lui témoignais mon incrédulité en
riant de ce que j’appelais sa naiveté : “ Je pos-
séde, me dit-il, un document signé de la duchesse
Térésa de Balboa qui obligera le duc Alexandre
A passer par toutes mes conditions.

La paleur du duc s'accentua encore. |
tressaillit d'un etfroi 1éel.

— Si ce document existe, répliquai-je, produi-
sez-le nouy, livrezle nous et nous en apprécie-
rons la valeur,

Evidemment Cette piéce, en supposant qu'elle
soit tombée, Jignore comment, entre les maing
de Genaro, ne peut étre qu'un écrit rans impor-
tance, 4 moins que ce ne soit un nouveau faux
commis par lui. o

—Je le soupgonne comme vous; mais je puis
moins facilement mettre en doute l'exactitude
des fuits qui, dit-il, ont accompagné la découverte
ou plutét le vol de ces papiers. Aussi, je vous le
répéte, monsienr le duc, Genaro est un ennemi
dangereux et il nous importe, & vous et i moi,
d’en faire notre allié et de mettre notre main
dans la sienne, .

Le duc sentit d’'un senl coup se ranimer toute
la révolte de son orgueil.

—Vous voulez que le duc de Balboa mette sa
main dans celled’un foigat ?

—Bah | dit Pablo Garcia, avec un accent 3 la
fois r8veur et railleur, quand la nécessité lo veut,
auntant aujourd’hui que demain. .

Don Alexandre cloua ses yeux sur ceux de l'in.
tendant avec une fixité étrange. .

—A moibs, reprit Pablo, que vous n’acceptiez
mop premier conseil qui est peut-étre aprés tout
le plus pratique. A EriéCity, ls femme du qua-

ker nous génait : les eaux de I'étang nous sont
venues en aide. A Balboa, la duchesse Térésa
était pour nous un obstacle, la tombe ot nous
Pavons couchée garde son secret. A la Vera-
Cruz, le docteur Herbin troublait notre paix : le
commandantde la Golondrina et le fond de 'Océan
nous ont débarrassés de lui.

—Tant de crimes... balbutia le duec.

—Ne suffisent point, comme vous le voyez,
monsieur le duc. Tl faut que Genaro meurt, il
posséde un document de nature A nous nuire, et
ce meurtre nécessaire ne sera sans doute pas le
dernier que nous aurons 4 commettre.

Leduc eutun mouvement d’horreur instinctive.

—Monsieur le duc doit se souvenir qu’a notre
destinée se trouve mélé un personnage dont l'ex-
istence a toujours été pour nous une menace.

—Le mari de la duchesse Térésa.

—Qui nous garantit que demain il ne se trou-
vera pas face 4 face avec nous?

—Demain je serai assez fort pour le rédnire 3
Pimpuissance, dit le duc sans pouvoir contenir sa
fureur. TLe ministre de la justice n’épargnera
point les émules d’Ortéga. B

—En_ attendant, fit Pablo qui gardait un
flegme impassible, allons au plus pressé c'gst-a-
dire & Genaro

—Quels détails vous a-t-il fournis sur ce doecu-
ment ? ’

—II ne s’agit pas d’un seul document, mais
d’un ensemble de papiers authentiques.

—Ces papiers, que contiennent-ils ?

—Je lignore. mais nous le saurons bientét.
Genaro doit venir ici 4 deux heures et demie.

—Genaro ici ?

—I1 a exigé une entrevue avec vous et ne veut
remettre les pidces qu'entre vos mains.

—II est impossible que je vois ce forgat.

—Tranquillisez-vous, monsieur le duc. Ce n’est
pas le galérien Gienaro qui va se présenter chez
vous, mais don Santiago Gomez y Ruiz ancien
consul général d’Espagne a Lisbonne.

—Un faux pom, encore ?

—Dont monsieur le duc fera un nom véritable,
lorsqu’il sera président du conseil des ministres,
dit Pablo. La pidce, fabriquée en effet par
Genaro, deviendra l6gale lorsqu’elle portera la
signature dn ministre de la justice.

Le due, brusquement, se leva, stupétié de Pan-
dace de cette proposition, et sentant sur sa joue
une impression briilante, comme #'il avait été
souftleté en plein visage,

—Voux vous croyez le droit, criat-il, de faire
de moi ce qui vous plait, de m'outrager comme il
vous plait. Parce que la futalité m’a mi~ en con-
tact avec un misérable, vous avez l'effronterie de
supposer que le duc de Balbra wavilira jamais
comme ce bandit et le couvrira de sa protection,
en devenant faussaire A I'exemple de ce coquin.
Ecoutez-moi bien, 4 votre tonr, Pablo Garcia. ni
de vous, ni de Genaro, je n’..i d'antres conseils &
prendre que ceux qu'il me convient de vous de-
mander. ~ Vous oubliez trop, vous, Pablo Garcia,
que 8i vous n’étes plus mon intendant. vous I'avez
été, et que vo+ millions ont leur origine dans mes
complaisances peut-8tre imprudentes a4 votra
égard. Vous avez été, tous deux, Genaro et vous,
des instruments entre mes maing, pas autre chose,
quand l'instrument blesse au lieu de servir, on le
Jette, on le brise...

— A moins que I'0a ne soit dans I'impossibilité
de s’en passer. dit Pablo avec un accent étrange
qui ressemblait & un ricanement.

En ce moment, on frappa i la porte qui souvrit
en quelque sorte d’elle-méme, et un domestique
annonga don Santiago Gomez y Ruiz.

Le duc était resté debout. immobile, dans I'at-
titade glaciale du maitre qui daigne recevoir un
ancien valet.

Genaro g'inclina avec une humilité servile.

— Je suis ce qui vous améne, dit don Alex-
andre en laissant tomber sur le forgat un regard
de fierté repoussant d’avance toute familiarité.
Don Pablo Garcia a regu I'ordre de vous donner
Ce qu’il jugerait convenable en souvenir de vos
anciens services au chateau de Balboa, que voulez-
vous de plus ?

Genarose courba avec une nouvelle démons-
tration de respect.

, —Dieu me garde, dit-il d’une voix pleine de dé-
férence, d’abuser de Ia bonté de monsieur le

duc en montrant des exigences trop grandes. Je
n’ai au fond qu'un seul désir c’est de rester au
service de monsieur le duc...

—Et #'il m’était impossible de watisfaive ce
désir ?

—Il n'y a rien d’impossible & monsicur le duc,
fit (fenaro en laissunt errer un sourire sur ses
lévres ; mousieur le duc peut aujourd’hui méme,
#'il le veut, me nommer administrateur général
des domaines de Balboa

Ce poste est occupé, répliqua le duc avec hau-
teur. Je suis content de mon administrateur ac-
tuel, je n'en changerai pas.

—Je ne demande point & monsieur le due, fit
(ienaro toujours souriant, je ne voudrais pas ré-
clamsr & monsieur le duc un changement anx
dispositions qu'il a déjd prises, et jattendrai qua
monsicur le duc ait donné une autre tonction a
son administrateur actuel,

—C’est impossible.

Gienaro eut un léger mouvement d'opposi-
tion

Vous devez vous contenter de l'argent que
vous a donné don Pablo (iracin, poursuivit le
duc froidement, et cherchez ailleurs.

(renaro parut réfléchir un moment.

—Mounsieur le due, dit-il, me connait pen per-
sonnellement. Je n'étais, il y a seize ans, qu’un
obscur scrib dans la maison de Balboa et Jétais
heureux alors de cette position modeste, quoique
mes études et mes diplomes de Puniversité de Sa-
lamanque m’eussent permis d’espérer mieux.

Le duc se demandait 4 quoi tendaient ses pré-
ambules et, le front haut, il regarda dans la

glace en faisant un geste d’impatience.

—Ce n’est pas de Corinthe que je viens aprés
seize ans d’absence, dit Genaro prenant tout a
coup avec intention une intonation plus fami-
lidre. Des circontances malheureuses m’ont coa-
duit 4 Ceuta Si monsieur le duc m’avait va
dans le bagne d’Afrique, courbé sous le poids de
ma chaine, attaché & un misérable assassin,
comme si nous avions été deux membres d’un
méme corps, monsieur le duc aurait eu pitié de
moi. Seize ans de bagne subit avec résignation,
dans le silence absolu du dévouement ! Car mon-
sieu le duc n’ignore pas qu'il maurait suffi, pour
mo faire .mettre en liberté, de prononcer son
nem. Tout autre & ma place aurait parlé ; Je
me suis tu ; cela mérite une récompense, n'estil
pas vrai ?

—C'e~t bien, soyez bref, que voulez-vous ?

—Je Vai dit a monsieur le due; mais pour
donner une preuve & mon attachement, jo ne ré-
clame rien pour le pas:¢. joe me borne a solliciter )
la juste 1étribution du présent.

—Je ne vous comprends pas.

—Monsiear le duc est menacé d’un grand dan-
ger. -

Don Alexandre eut un geste do dédain.

—De quel danger, dit il, avec indittérence.

—D'un danger qui peut pevdre monsieur le
duc irrémédiablement, ot que jai le moyen ’é-
carter puisque j'ai eu la chance de mettre la
main sur les armes que les enncmis de monsienr
le duc allaient diriger contve lui et qui 'aurait
inévitablement atteint au coeur

Le duc haussa le< épaules.

—Monsieur le duc a évidemment le droit de
douter de mon affirmation, mais je puis heureu-
sement mettre 4 son service autre cho-c que des
paroles.

—Toutes ces digressions eontinutiles ? wécria
don Alexandre, enfin lassé de ces circonlocutions
manifestement intéressées.

—J’urrive done aux faits puisque monsieur
le duc le désire, reprit Genaro redevenu humble,
Lorsque l'on a passé seize ans dans un bagne, et
lorsqu’on y a pris la bonne habitude de dormir
@il ouvert et Poreille aux écoutes, on surprend
souvent des secrets importants. Ily a qucelques
jours, ayant fini mon temps & Ceuta, jo suis re-
venu en KEspagne. Mon premier devoir étuit
d’aller rendre compte 4 monsieur le duc d’une
mission qu'il m'avait fait confier il y u seize sans
auparavant et dont je me suis acquitlé le mieux
possible.

—Vous voulez parler de l'enlévement de la
femme du docteur Herbin et de ses enfants, in-
terrompit Pablo Garcia. Qu'avez-vous fait d’eux ?
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Comment s'est il fait que mon pauvre cousin
Alonsou ait ét¢ {ué ?

—L’homme propose, don Pablo et le hasard
dispose. Mes mesures avant de pénétrer avec
Alonsou dans la maison du docteur, dés que M
le duc et nous I'etimes amené A Balboa, étaient
parfaitement prises. Une voiture nous atten-
dait & proximit¢é de I'habitation. Un moment
nous ofimes une alerte. Quelqu'un d'Urtubie
vint inopinément frapper 4 la porte de la maison.
J’y courns.  C'était un voisin qui réclamait le
docteur pour un malade & Vextrémité. Je lo ren-
v yai en disant qua le docteur venait de sortir
et que, «'il se dépéchait, il le rejoindrait pent étre
sur laroute de la Saint-Jean-de-Luz. Le voisin
prit ra course. Débarracsé de lui, je rentrai dans
la maison Ta lutte avec la femme fut assez
longue.  Elle g'était armée d’un poignard que
J'eus beaucoup de peine & lui arracher. Elle se
cramponnait aux meubles, aux rideaux, partout.
Alonrou regut d’clle une blessure & la main. En-
fin épnisée par la résistance elle s'évanouit. Nous
Pemportimes avee les entants dans la voiture,

—ZEt pourquoi ne les avezvous pas, comme
vous «n aviez 'ordre. conduits sains et saufs a
'endroit indiqué ?

—Parce quel'essien de la voiture s'est brisé
en reute et qu'il a fallu prendre conseil des cir-|
Cconstances.

—Vous voulez dire que vous les avez tués tous
les trois ? questionna le duc avec une anxidté
qu'il ne pouvait dissimuler.

—Non, monsicur le duc, je ne suis pas assassin.
Je m’ai tué personne et il se peut fort bien
qu'au moment od jo vous parle, tous trois exis-
tent encoro.

—Mais alors que sont-ils devenus ? reprit don
Alexandre oubliant sa réserve.

—Je l'ignore. Ne pouvant nous servir de la
voiture, nous avons.dételé les chevaux. Alonsou
a chargé la femme sur le sien ; moi, je pris les
enfunts. Nous avons mis lo feu a la voiture.
A peine avions-nous galoppé une demie heure,
nous dirigeant vers I’habitation déserte od nous de-
vions enfermer et garder A vue la femme et les
enfante, ruivant vos instructions, que deux ca-
valiers, lancés derridre nous A bride-abattue, noux
cridrent : “ Arrétez.” J'étais devant.- Alonsou
suivail 4 cent pas. Pendant quelques minutes
ce fut une course effrénée. Mais nous étions ga-

né de vitesse, et nos fardeanx ralentissaient
‘allure de nos chevaux. Deux rommations
succédérentd la premiere. Puis deux détona-
tions retentirent en méme temps. “J'entendis un

. ¢ri d’ungoise. Je tournai la t8te avec effroi et

quelle ne fut j-as ma douleur cn voyant Alonsou
tomber et le cheval qu'il montait prendrela fuito
avec la femme que nous avions attachée sur la
selle et qui poussait des cris d’épouvante. Pres-
que en méme temps deux balles siffldreni a mes
oreilles, fenfoncai mes éperons dans le flanc de
mon cheval et, fai-ant un bond qui faillit jeter
3 terre les deux enfantx, la béto partit affolée.

Le duc et Pablo s’étaient rapprochés du nar-
rateur ; tous deux, interdits, trés pales, écoutaient
sans faire un mouvement.

—Pendant longtemps j'ai ignoré le sort d’A-
lonsou, continua Genaro.

—I1 a regu deux balles dans la téte, dit Pablo,
un de no< bergers I'a trouvé mort sur la route.
Mais qu'est devenue la femme du docteur ?

—I1 m’est impossiblo de vous le dire, reprit
Genaro. Les deux cavaliers qui étaient vrai-
semblablement des douaniers et qui, dans les té-
nébres, nous avaient pris pour des contrebandiers,
sans doute, se mirent 3 la poursuite du cheval
qui emportait madame Herbin.

—Et qu'avez-vous fait des enfants ? dit le duc
dont la l8vre tremblait.

—Inquiet des conséquences que pouvait avoir
une enquéte inévitable, aprés cette surprise ot la
chute d’Alonsou, qui, dans ma ensée, devait 8tre
ar18té, sinon tué, je crus prudent d’abandonner
les piéces de conviction,

—Qu’avez-vous fait des enfants ? répéta le duc,
bléme et tressaillant maintenant de tout son
corps.

—Je les ai attachés 4 un arbre et recommandés

& la pitié du premier passant.
-—Et pourquoi, s’écria le duc, se laissant aller

4 tout I'emportement de son caractére, n’8tes-vous
pas revenu au chitean ?

—Parce que, monsieur le duc.dit (ienaro avec
une ironie cettc fois bien marquée, javais a
craindre deux alternatives : ou de tomber entre
les mains de la justice, ou de me jeter dans les
votres, et dans I'un comme dans l'aatre cas, j'étais
stir d'y laisser ma vie "

Le duc eut un sourire froid, et, recouvrant su-
bitement son calme :

—Vos longueurs me font perdre un temps pré-
cieux, dit-il, en deux mots, vous avez, prétendez-
vous, en votre possestion des papiers importants,
D’ou les tenez-vous ? Que renferment-ils ?

(renaro, sans paraitre remarquer la fébrile im-
patience de don Alexandre, se pencha vers lui.

—Je ne veux pas me vanter, mais si je n’avais
pas 616 habile et prudent, monsieur le duc, au
lieu d'étre ici en ce moment, se trouverait devant
un juge d’instruction, et alors...

Le duc se redressa et le rouge lui monta au
front.

—Moi, devant un juge d'instruction ?

—Les documents que jai volés a deux voya-
geurs dans une hotellerie, sur la route de Sala-
mangue, sont d’une gravité telle que monsieur le
due était perdu d’avance, si ces pitces étaient
restées au pouvoir de ses ennemis.

—Qui étaient ces voyageurs ?

—Je ne puis le dire exactement, mais je le
sonpgonne.

Lo "uc fit plusicurs pas dans la piéce en proie
4 une vive émotion, (renaro le suivait du regard.

Tout & coup don Alcxandre s’arréta devant le
forgat, et, & briille pourpoint.

—Que demandez-vous de ces papiers ?

Genaro, qui avait évidemment préparé sa ré.
ponse & cette question si longtemps attendue,
sembla se recueillir.

—Supposons, dit-il enfin, que le mari de la du-
chesse Térésa de Balboa vive encore et qu'il soit
en Espagne...

—Rien ne le prouve.

—J'ai dit, reprit Genaro, appuyant maintenant
sur chaque mot, j'ai dit : supposons. Si le mari
de la duchesse pouvait produire un testament olo-
graphe, un acte de mariage, un acte de naissance
de sa fille, si & toutes ces pidces, authentiques et
en due forme, il joignait une relation autographe
de la duchesse, rapportant les causes, les cir-
constances de son empoisonnement et en indi
quant les auteurs, ces documents péseraient d’un
grand poids dans la balance de vos résolutions,
monsieur le duc, et 'ils étaient aux mains d’'un
homme qui saurait en tiver parti, ils vaudraient,
je penze, au moins quatre millions, c’est- dire, si
Je ne me trompe, la moitié¢ de la fortune de mon-
sieur le duc,

—Quatre millions ! répéta don Alexandre avec
un mouvement d'effroi.

—Que monsieur le duc se tranquillise, reprit
Genaro, je n’ai pas de telles convoitises, mais il
m’est bien permis, aprés avoir eu jusqu'ici une
existence trés tourmentée, de me préparer quel-
ques jouissances pour mes vieux jours,

—Achevez, achevez, répéta le duc; ma pa-
tience a des bornes,

Genaro étendant le bras, prit un cigare dans
une caisse ouverte sur un meuble.

—Qu’est-ce & dire ? interrogea don Alexandre,
indigneé de cette familiarité,

—Du moment que mousieur le duc me menace,
Je romps avec les convenances, de mon coté, et je
prends le réle qui m’appartient ici.

—Misérable ! g'écria le duc en s’avangant vers
lui, le bras levé.

Pablo Garcia avait fait le méme mouvement.

Gonaro rejeta avec calme son manteau et diri-
geant un revolver sur la poitrine du duc :

—Vous me croyez donc bien niais tous deux,
fit-il avec un regard féroco; quand un homme
comme moi est obligé d’avoir une entrevue avec
des individus comme le duc de Balboa et Pablo
Garcia, il en prévoit I'issue et s’arme en consé-
quence. Ce n’est pas & un forgat qu'on apprend
4 se mettre en garde contre des empoisonneurs,

—Silence! s’écria le duc hors de lui.

—Je vous conseille, don Alexandre, ricana Ge-
naro, d'éviter tout esclandre. Ne vaut-il pas
mieux que nous soyons amis ?

—Amis ! rugit le duc. Oh! cet outrage ne

restera pas impuni, moi I'ami d’un forgat. Sortez
d’icia Pinstant, si vous ne voulez que je prévienne.

—-La justice, sans doute ? Ha ! ha !t Vous oubliez
que les loups ne se mangent pas entre eux.

Pablo Garcia s'était interposé.

—(ienaro me semble avoir raison, dit-il flegma-
tiquement, la paix entre vous est préférable 3 la
guerre ; il ne faut pas que votre entretien, au
lieu de se terminer par un arrangement accep-
table de part et d’autre, n’aboutisse quwa nn mal-
entendu. (ienaro, ou puisqu'il aime mieux s’ap-
peler ainsi, don Santiago (iomez y Ruiz, se pré
vaut trop de ses avantages, mais I'abus qu’'on fait
d’une situation n’empéche pas de s’en servir, -

—Evidemment, commenta (+enaro, tout a coup
radouci et heureux de cette tournure plus paci-
fique, 'abus n’empéche pas I'usage.

—Don Santiago Gomez y Ruiz ¢ tinua Pablo
posséde des papiers qu'il croit valorr une petite
fortune : monsieur le duc consent a acquérir ces
documents, c’est une question d'offie et de
demande. (+enaro, don Santiago, veux-je dire,
joue & la hausse. Soit: mais le duc de Balboa
n'en reste pas moins un grand d’Espagne A qui
I'on doit du respect. Il n’est pas convenable qu'un
ancien serviteur du duc de Balboa prenne ici un
ton et des airs de familiarité dont monsieur lo
duc a le droit de s'offenser.

~—C'est vrai, dit Genaro haussant les épaules,
Je ne suis qu'un manant, et je prie monsieur le
duc de m'excuser. .

Il retira son cigare de sa bouche et le jeta dans
la cheminée.

Pablo lui tendit la main.

—Puisque vous voild revenu 4 des sentiments
raisonnables, dit I'ancien intendant, parlons vite
et nettement : combien voulez-vous de ses docu-
ments ?

(tenaro réfléchit, puis avec calme :

- Je ne les vends plus, dit-il, j'ai changé d’idée,

—Vous avez toujours en I'humeur plaisante,
dit Pablo non moins stupéfait que le duc. Et
que prétendez-vous en faire?

—II vaut mieux qu'ils me s

—Contre qui ?

—Contre vous deux.

—Vous voulez nous imposer vos conditions.

—Je domine la situation.

—Et en dépit de votre latin, vous en abusez.

—Vous m’avez demandé de parler vite et nette
ment. Voici : pour le moment, je garde les do-
cuments et je ne vends que le silence. Monsieur
le duc me fera payer surle-champ cent mille
franecs.

—YVous &tes fou ?

—Je suis prudent. Contre ces quatre cent
mille reaux que je viendrai toucher ici, demain,
Je remetirai & monsieur le duc une copie des do.
cuments. Il saura de la sorte, le contenu et Ig
valeur des piéces, et, alors, nous pourrons con-
clure le marché définitif.

Le duc tira sa montre: Les aiguilles mar-
quaient trois heures moins dix.

—C’est bien fit-il s¢chement.
main avec cette copie.

Genaro s8'inclina, Pablo le reconduisit.

Quand Pintendant rentra aussitot aprés, le duc
resté cloué A sa place, alla vers lui et, d'un ac-
cent furieux :

—I1 faut que vous me débarrassiez de cet
homme & tout prix.

—C’est ce que j'avais déjd proposé i monsieur
le due.

—Le misérable !

—C'est, vous ai je dit tout d'abord, un coquin
subtil et dangereux. Genaro n'est pas de ces
hommes 4 qui I'on ferme la bouche avec une poi-
gnée d’or. Si les papiers valent ce qu'il m’assure,
et c'est & craindre, nous sommes 2 sa merci. Ay.
jourd’hui il réclame cent mille francs, demain i]
exigera unmillion, et aprés demain il sera capable
de demander la main de la senorita Anita, pour
pouvoir un jour s’appeler lui-méme le duc de
Balboa.

Don Alexandré eut un rugissement de ti-
gre blessé. Ta fibre de I'orgueil aristocratique
et paternel tressaillit en lui. Le péril aiguil-
lonnait sa résolution chancelante.

—Il n’y a, dit-il tout haut, que les morts qui ne
parlent plus.

ont de garantie.

Revenez de-

(4 suivre)




